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Cambios y Actualizaciones de Politicas

Todas las revisiones de este documento se registraran en la Tabla de Revision de Politicas
y Procedimientos que aparece a continuacion. La tabla mostrara las acciones realizadas, la
seccion afectada, las fechas de revision y las fechas de publicacién. Los cambios
importantes en las politicas daran lugar a un nuevo numero de version principal, por ejemplo,
cambiar de la version 1.0 a la versién 2.0. Las ediciones menores, los cambios de redaccién
o las aclaraciones que no modifiquen la politica daran lugar a una actualizacién menor de la
version, como la version 2.1 0 2.2.

Seccion afectada "
revision

Fecha de Fecha de

publicacion

Puede ser necesario aclarar, anadir o eliminar politicas durante la operacion del Programa
para definir con mayor precision las reglas bajo las cuales funcionara. Las revisiones y los
cambios de politicas para el Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres
CDBG-DR del Estado de Nuevo México se consideran mediante un proceso de control de
cambios.
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Definiciones

Llanura de inundacién de 100 afios — Area sujeta a inundacién por una crecida con una
probabilidad del uno por ciento o mas de ocurrir o ser superada en un afio determinado.

Llanura de inundacién de 500 afios — Area sujeta a inundacion por una crecida con una
probabilidad del 0.2 por ciento o mas de ocurrir o ser superada en un afo determinado.

Plan de Accién — Plan del Estado de Nuevo México para el uso de los fondos de la
Subvencion en Bloque para el Desarrollo Comunitario — Recuperacion ante Desastres
(CDBG-DR) asignados por el Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de los
Estados Unidos (HUD), disponible en dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025/.

Aviso de Anuncio de Asignacion (AAN) — Publicacion que anuncia las asignaciones de
fondos CDBG-DR para la recuperacion ante desastres especificos, incluidas las
exenciones Yy los requisitos alternativos relacionados con la Ley de Asignaciones que
autorizo dichos fondos.

Elevacién Base de Inundacién (BFE) — Elevacion de la superficie del agua resultante de
una inundacion con una probabilidad del uno por ciento de alcanzar o superar ese nivel en
un afno determinado, segun lo determine FEMA.

Encuesta de Ingresos CDBG-DR — Encuesta que los subbeneficiarios pueden utilizar
para cumplir con el Objetivo Nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y
Moderados (LMA) cuando el area de servicio del proyecto no cumple con ese criterio
utilizando los Datos Resumen de Ingresos Bajos y Moderados (LMISD) proporcionados por
el gobierno federal. Las Encuestas de Ingresos CDBG-DR requieren la recopilacion
individual de informacion demografica y de ingresos de cada vivienda dentro del area de
servicio propuesta. DHSEM proporcionara las plantillas para esta encuesta.

Caédigo de Regulaciones Federales (CFR) — Codigo de Regulaciones Federales.

Subvencion en Bloque para el Desarrollo Comunitario — Recuperacion ante
Desastres (CDBG-DR) — Programa de subvenciones administrado por el Departamento
de Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos bajo el Titulo | de la Ley de
Vivienda y Desarrollo Comunitario de 1974, segun sus enmiendas, para apoyar actividades
de recuperacion y resiliencia a largo plazo en areas afectadas por desastres declarados
por el Presidente.

Contratista — Entidad seleccionada de acuerdo con los requisitos federales y estatales de
contratacion aplicables para proporcionar bienes o servicios claramente definidos.

Acciones Criticas — Actividades para las cuales incluso una minima posibilidad de
inundacion representa un riesgo inaceptable debido al potencial de pérdida de vidas,
lesiones o dafios. Algunos ejemplos son hospitales, refugios de emergencia, servicios
publicos e instalaciones que albergan poblaciones vulnerables.

Requisitos Transversales — Leyes, reglamentos y érdenes ejecutivas federales que se
aplican a todos los programas financiados con fondos federales. Estos incluyen normas
laborales, revisidon ambiental, vivienda justa, Seccion 3 y leyes de no discriminacion.
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Sistema de Reporte de Subvenciones para Recuperacion ante Desastres (DRGR) —
Plataforma desarrollada por HUD para que los beneficiarios administren fondos, informen
sobre el progreso y garanticen el cumplimiento de las subvenciones de recuperacion ante
desastres y desarrollo comunitario. Entre sus funciones se incluyen el seguimiento de
proyectos, gastos, solicitudes de fondos e informes, con el fin de apoyar la supervision
general del programa por parte de HUD.

Duplicacién de Beneficios (DOB) — Ocurre cuando una persona, empresa o entidad
recibe asistencia financiera de multiples fuentes para el mismo propdésito de recuperacion y
el total recibido excede la necesidad total. La duplicacion de beneficios esta prohibida en
este Programa.

Revision Ambiental — Todos los proyectos elegibles deben someterse a un proceso de
revision ambiental. Este proceso garantiza que las actividades cumplan con la Ley
Nacional de Politica Ambiental (NEPA) y otras leyes estatales y federales aplicables. Para
fines de HUD, los requisitos aplicables se encuentran en el 24 CFR Parte 58.

Registro Federal (Federal Register) — Diario oficial del gobierno federal de los Estados
Unidos que contiene reglamentos de agencias gubernamentales, reglamentos propuestos
y avisos publicos. Se publica diariamente, excepto en los dias festivos federales. Se emite
un Aviso del Registro Federal (FRN) para cada desastre financiado con fondos CDBG-DR.
El FRN establece las normas aplicables a cada asignacion de fondos para recuperacion
ante desastres.

Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA) — Dependencia del
Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos que coordina la respuesta
federal ante desastres y apoya los esfuerzos estatales, tribales, territoriales y locales de
recuperacion, mitigacion y preparacion.

Asistencia Publica de FEMA (PA) — Programa federal administrado por FEMA que
proporciona fondos complementarios a gobiernos estatales, tribales, territoriales y locales,
asi como a organizaciones privadas sin fines de lucro elegibles, para la recuperacién ante
desastres. Cubre costos elegibles relacionados con la remocion de escombros, medidas
de proteccidén de emergencia y restauracion de infraestructura publica dafada a las
condiciones previas al desastre.

Seguro contra Inundaciones — Cobertura de seguro requerida por el Programa Nacional
de Seguro contra Inundaciones, segun lo establecido en la Ley de Proteccion contra
Desastres por Inundacion de 1973 (42 U.S.C. 4012a), para proyectos ubicados en areas
identificadas por FEMA como Areas Especiales de Riesgo de Inundacién.

Llanura de Inundacién — Area de terreno sujeta a inundaciones por desbordamiento de
aguas interiores o de marea, acumulacion rapida o escorrentia de aguas superficiales, o
flujo de lodo. FEMA designa las llanuras de inundacion como zonas geograficas sujetas a
distintos niveles de riesgo de inundacion. Cada zona refleja la gravedad o el tipo de posible
inundacion en el area.
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Beneficiario — Segun se utiliza en este documento, el beneficiario es el Departamento de
Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias del Estado de Nuevo México (DHSEM),
que recibié fondos CDBG-DR de HUD.

PDIIP (“el Programa”) — Segun se utiliza en esta Guia del Programa, se refiere al
Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres.

Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados (LMA) — Objetivo nacional de
CDBG que se cumple cuando una actividad beneficia principalmente a personas de
ingresos bajos y moderados, segun la definicién de HUD. Para este Programa, el Objetivo
Nacional de Ingresos Bajos y Moderados (LMI) se cumple mediante el objetivo nacional de
Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados (LMA), demostrado mediante los
Datos Resumen LMI (LMISD) o una Encuesta de Ingresos CDBG-DR.

Encuesta de Ingresos — Encuesta utilizada para documentar los ingresos y la informacion
demografica de los hogares dentro del area de servicio de un proyecto cuando los LMISD
proporcionados por HUD no son suficientes para demostrar el cumplimiento del objetivo
nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados.

Objetivo Nacional de Ingresos Bajos y Moderados (LMI) — Objetivo nacional de CDBG
que se cumple cuando una actividad beneficia principalmente a personas de ingresos
bajos y moderados, segun la definicion de HUD. Para este Programa, el Objetivo Nacional
LMI se cumple mediante el objetivo nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y
Moderados.

Datos Resumen de Ingresos Bajos y Moderados (LMISD) — Datos proporcionados por
HUD, generalmente obtenidos de la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense (ACS)
de la Oficina del Censo de los Estados Unidos, que muestran cuantas personas en una
zona tienen ingresos por debajo de un determinado umbral (50 % u 80 % de la mediana
local). Estos datos se utilizan para garantizar que los fondos del Programa beneficien a
personas o areas LMI.

Actividades de Mitigacion — Medidas adoptadas para reducir o eliminar el riesgo a largo
plazo para las personas y las propiedades frente a futuros desastres, incluidas
infraestructuras resilientes, elevacion de instalaciones y protecciones contra riesgos
naturales.

Areas Mas Impactadas y Afectadas (MID) — Areas identificadas por HUD o por el Estado,
utilizando los mejores datos disponibles, como aquellas con los mayores impactos y
necesidades de recuperacion relacionadas con desastres. Para el Programa de Inversion
en Infraestructura Posterior a Desastres, las areas MID incluyen las identificadas por HUD
en los condados de Chaves y Lincoln, asi como las identificadas por el Estado: la Tribu
Apache Mescalero y los condados de Otero, Rio Arriba y San Juan.

Programa Nacional de Seguro contra Inundaciones (NFIP) — Programa federal creado
para proporcionar seguro contra inundaciones a propietarios, inquilinos y empresas, con el
fin de reducir los danos por inundaciones mediante la oferta de cobertura asequible a
cambio de que las comunidades adopten regulaciones estrictas de gestion de llanuras de
inundacion.
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Departamento de Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias de Nuevo México
(DHSEM) - Beneficiario de los fondos de la Subvencion en Bloque para el Desarrollo
Comunitario — Recuperacion ante Desastres otorgados por HUD y administrador de los
programas asociados segun lo establecido en el Plan de Accion. DHSEM es la entidad
responsable de administrar todos los fondos de recuperacion ante desastres a largo plazo
otorgados a Nuevo México.

Ingresos del Programa — Ingresos brutos recibidos por un subbeneficiario y generados
directamente por una actividad financiada con fondos CDBG-DR, segun se define en el 24
CFR 570.500(a). Algunos ejemplos incluyen pagos de préstamos, ingresos por la venta de
propiedades e ingresos por alquiler de activos financiados con fondos CDBG-DR.

Alcance del Trabajo — Describe las tareas especificas, entregables, plazos y limites de
los proyectos seleccionados. El Alcance del Trabajo del proyecto seleccionado se incluira
en el Acuerdo de Subbeneficiario correspondiente.

Subbeneficiario — Gobierno local o subdivisién politica que recibe fondos CDBG-DR de
DHSEM para implementar actividades en nombre del Programa, segun lo establecido en el
Acuerdo de Subbeneficiario.

Subrogacién — Derecho del beneficiario a recuperar fondos cuando un subbeneficiario o
beneficiario recibe posteriormente asistencia financiera duplicada para el mismo costo,
dafio o propdsito elegible.

Sustitucién de Fondos — Uso de fondos CDBG-DR para reemplazar fondos que un
estado, gobierno local u otra entidad estaba obligado o se esperaba que proporcionara, en
lugar de complementarlos. La sustitucion de fondos no esta permitida. Ejemplo: una
organizacion planeaba comprar cuatro vehiculos nuevos con su presupuesto local, pero
después de recibir fondos CDBG-DR reasigna ese dinero a otros usos y utiliza los fondos
federales para adquirir los vehiculos. Esto constituye sustitucion de fondos porque los
vehiculos se habrian comprado con fondos locales independientemente de si se recibian o
no fondos CDBG-DR.

Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD) —
Agencia gubernamental que promueve la vivienda asequible, el desarrollo comunitario y la
proteccion de la vivienda justa. HUD proporciona supervision federal para este Programa.

Identificador Unico de Entidad (UEI) — Cédigo alfanumérico de 12 caracteres utilizado
por el gobierno federal de los Estados Unidos para identificar entidades que realizan
negocios con el gobierno. El UEI es obligatorio para subvenciones y contratos federales,
incluido el Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres, y facilita la
identificacidn y el seguimiento de fondos para subbeneficiarios y beneficiarios.

Aviso Universal — Reglamentos publicados por HUD para establecer requisitos estandar,
exenciones y procedimientos alternativos aplicables a todas las subvenciones CDBG-DR y
CDBG-MIT. EI Aviso Universal sirve como el marco federal que rige el disefio de
programas, la gestion financiera y el cumplimiento normativo de todos los programas
CDBG-DR.
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1.0 Introduccion

1.1 Antecedentes

El Estado de Nuevo México experimentd dos desastres declarados a nivel federal en 2024.
El desastre DR-4795-NM fue declarado el 20 de junio de 2024 en respuesta al incendio
South Fork y a los incendios Salt; y el desastre DR-4843-NM fue declarado el 1 de noviembre
de 2024 en respuesta al evento de tormenta severa e inundacion en el condado de Chaves.

El 7 de enero de 2025, HUD asigno $137,178,000.00 al Estado de Nuevo México en
fondos CDBG-DR. El propésito de CDBG-DR es apoyar la recuperacion a largo plazo tras
desastres, atendiendo las necesidades no cubiertas de las comunidades afectadas por los
eventos de desastre de 2024. De acuerdo con este proposito, se asigné una parte de esos
fondos, por un monto de $27,319,100.00, al Programa de Inversion en Infraestructura
Posterior a Desastres.

El Programa de Inversién en Infraestructura Posterior a Desastres proporciona a las
jurisdicciones afectadas y a otras entidades elegibles inversiones directas de capital para
financiar proyectos de infraestructura necesarios para facilitar la recuperacién a largo plazo
y/o la estabilizacion de cuencas hidrograficas. Este Programa esta disefiado para apoyar la
reparacion, reconstruccion y resiliencia a largo plazo de la infraestructura publica dafiada o
destruida por incendios forestales, inundaciones y tormentas severas que generaron las
condiciones posteriores al desastre.

1.2 Autoridades

La financiacion CDBG-DR estd autorizada por la Ley Publica 118-158, la Ley de
Asignaciones Continuas Adicionales y Asignaciones Suplementarias para Ayuda en
Desastres de 2025 (H.R. 10445, 118.° Congreso [2023-2024]). Las regulaciones para esta
asignacion de fondos CDBG-DR se detallan en el 90 FRN 4759 y en el Aviso Universal de
HUD, publicado en el 90 FRN 1754, segun sus enmiendas.

El Departamento de Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias de Nuevo México
(DHSEM) es el beneficiario y la entidad responsable de administrar los fondos CDBG-DR.
DHSEM gestiona los esfuerzos de recuperacion ante desastres, incluido el programa CDBG-
DR, en coordinacion con el Departamento de Finanzas y Administracion de Nuevo México
(DFA), que es responsable de todas las asignaciones anuales de la Subvencion en Bloque
para el Desarrollo Comunitario que no estan relacionadas con desastres.

1.3 Guia del Programa
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La Guia del Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres establece las
politicas del Programa para todos sus componentes, con base en el Plan de Accion del
Estado y las enmiendas posteriores aprobadas por HUD. El Plan de Accion y sus enmiendas
pueden consultarse en el sito web de recuperacibn del Estado en
https://www.dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025/.

La Guia del Programa establece las politicas que rigen el Programa. Los Procedimientos
Operativos Estandar (SOP) aprobados establecen los procedimientos mediante los cuales
se implementaran dichas politicas. Las politicas, guias y SOP rigen el Programa y garantizan
el cumplimiento de las leyes y regulaciones federales aplicables; sin embargo, ninguno de
estos documentos debe considerarse una guia exhaustiva para todas las situaciones que
puedan surgir durante la implementacion del Programa.

Esta Guia esta disefiada para facilitar el financiamiento de proyectos de infraestructura y
actividades relacionadas por parte de DHSEM, los subbeneficiarios seleccionados y los
socios de apoyo. También sirve como recurso para los residentes afectados de Nuevo
México y otras personas interesadas en comprender como funciona el Programa.

1.4 Excepciones

En ocasiones, pueden justificarse excepciones a las politicas, guias o procedimientos del
Programa. Todas las solicitudes de excepcion seran revisadas y resueltas caso por caso, a
discrecion exclusiva del Jefe de la Oficina de DHSEM, el Subsecretario del Gabinete y/o el
Secretario del Gabinete, segun la importancia de la excepcion.

Se podran conceder excepciones relacionadas con las politicas o los procesos del
Programa. El analisis caso por caso de las solicitudes de excepcion considerara las
necesidades pendientes de la entidad y requerird documentacion que demuestre que los
costos incurridos son necesarios y razonables. No se autorizaran excepciones a
reglamentos, leyes o disposiciones federales.

El personal del Programa documentara las solicitudes de excepcion y las decisiones
correspondientes en los archivos del Programa. Dicha documentacion incluira los hechos
relevantes, la documentacion de respaldo, las politicas aplicables del Programa y una
recomendaciéon de aprobacién o denegacion por parte del Jefe de la Oficina CDBG-DR, el
Subsecretario del Gabinete y/o el Secretario del Gabinete, segun corresponda. Se preparara
un resumen final de la excepcion y se incluira en el expediente para futuras consultas. Este
resumen incluira la politica o politicas relacionadas, la fecha de la revision, las conclusiones
y el nombre del supervisor que aprobd la excepcion.
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2.0 Descripcion General del Programa

El PDIIP se financia mediante la asignacion de fondos CDBG-DR para los desastres DR-
4795-NM y DR-4843-NM, y cuenta con un presupuesto total de $27,319,100.00. El propésito
del PDIIP es facilitar inversiones en infraestructura en las comunidades designadas como
areas MID por HUD: los condados de Lincoln y Chaves; y en las comunidades designadas
como areas MID por el Estado: el condado de San Juan, el condado de Rio Arriba y la Tribu
Apache Mescalero. Todos los proyectos seleccionados deben demostrar que cumplen con
el objetivo nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados (LMA) y
contribuir a los esfuerzos de resiliencia en las comunidades beneficiadas.

Figura 1: Proposito del Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres

The purpose of the Post-Disaster Infrastructure Investment Program is to provide
capital investments for infrastructure projects which address disaster impacts and
enhance post-fire watershed stabilization in disaster-affected counties.

Jurisdictions Served: Lincoln, Mescalero,
Chaves, San Juan, Rio Arriba

HCDA Citation: Section 105(a)(1),

Section 105(a)(2) Section 105(a)(3), Minimum Award=sSEEEE
Section 105(a)(4), Section 105(a)(5), Maximum Award= S S
Section 105(a)(7), Section 105(a)(9),

Section 105(a)(11), Section Total Allocation: $27,319,100.00

105(a)(13), Section 105(a)(26)
National Objective: LMI

El PDIIP esta disefiado para abordar necesidades criticas de infraestructura que son
esenciales para la recuperacion de las comunidades, pero que no estan completamente
cubiertas por fuentes de financiamiento existentes, como el programa de Asistencia Publica
de FEMA (FEMA-PA). Al enfocarse en proyectos que requieren una aportacion equivalente
de fondos federales o que no son elegibles para la asistencia de infraestructura disponible
actualmente, el Programa cubre brechas importantes en la recuperacién y apoya una
estrategia integral de recuperacion impulsada por la comunidad.

El Programa dara prioridad a inversiones en infraestructura que fortalezcan la resiliencia a
largo plazo frente a futuros incendios forestales e inundaciones, reconociendo la creciente
frecuencia y gravedad de estos riesgos. A través de este Programa, el Estado busca
impulsar mejoras estratégicas en infraestructura que faciliten una recuperacion sostenible,
apoyen a las comunidades rurales y desatendidas, y fortalezcan las bases fisicas y sociales
necesarias para la estabilidad comunitaria a largo plazo.

El PDIIP establece una fuente de financiamiento especifica para apoyar proyectos criticos
de recuperacion y resiliencia de infraestructura en las comunidades afectadas por los
desastres DR-4795 y DR-4843, incluidas las areas MID identificadas por HUD en los
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condados de Lincoln y Chaves, asi como las areas MID identificadas por el Estado en el
condado de San Juan, la Tribu Apache Mescalero y el condado de Rio Arriba. Las unidades
de gobierno local y las subdivisiones politicas (por ejemplo, las acequias) son elegibles para
recibir asistencia.

Se dara prioridad a los proyectos ubicados en las areas MID identificadas por HUD en los
condados de Lincoln y Chaves, segun lo establecido en el Plan de Accién del Estado
aprobado por HUD, el cual fija la meta de invertir al menos $13,659,550.00 en dichas areas
MID.

Las entidades presentaran propuestas en respuesta a un Aviso de Disponibilidad de Fondos
(NOFA) y seran evaluadas con base en los criterios establecidos en la Seccion 4.0. Los
subbeneficiarios seleccionados seran responsables de la ejecuciéon del proyecto y de la
presentacion de informes.

2.1 Limites Maximos de Asistencia del Programa

El monto final de la subvencion para cada proyecto seleccionado se determinara con base
en el costo identificado en la propuesta del proyecto. Los presupuestos de los proyectos
deben desarrollarse teniendo en cuenta los montos minimos y maximos de financiamiento
establecidos por el PDIIP.

La subvencion minima del PDIIP es de $50,000.00.
La subvencion maxima del PDIIP es de $10,000,000.00.

Caso por caso, y considerando factores como el impacto del proyecto en la salud publica, la
seguridad, el bienestar y la resiliencia, el Director Estatal de DHSEM podra aprobar
proyectos de construccion que excedan el monto maximo de la subvencion. Sin embargo,
esta excepcion se utilizara de manera limitada para asegurar que los fondos atiendan la
mayor necesidad posible en las areas afectadas por desastres.

2.2 Aviso Universal

El PDIIP ha sido disefiado para cumplir con los requisitos aplicables del Aviso Universal del
5 de abril de 2025 (FR-6489-N-01), que regula el uso de los fondos CDBG-DR e incorpora,
complementa y, cuando corresponde, exime o modifica los requisitos del Titulo | de la Ley
de Vivienda y Desarrollo Comunitario (HCDA) de 1974 (Ley Publica 93-383), asi como las
regulaciones de HUD establecidas en el 24 CFR Parte 570.

El PDIIP también esta alineado con los Avisos de Anuncio de Asignacién (AAN) aplicables.
Las politicas del Programa incorporan los siguientes elementos requeridos y son
consistentes con los compromisos establecidos en el Plan de Accién CDBG-DR para la
Recuperacion de Incendios e Inundaciones del Estado de Nuevo México (Eventos de 2024).
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2.2.1

Politicas y procedimientos requeridos (Seccion de Aviso Universal Il1l.A.2)

El Programa cumple con los requisitos generales aplicables a todos los programas
financiados con fondos CDBG-DR, incluyendo, entre otros, los siguientes:

Minimizaciéon del desplazamiento y la reubicacién (Seccion lll.A.2.a):

El Programa procurara minimizar el desplazamiento en la mayor medida posible; sin
embargo, algunos proyectos pueden requerir la adquisiciéon de propiedades o incluir
actividades que resulten en la reubicacion de personas. En esos casos, DHSEM y
cualquier subbeneficiario cumpliran plenamente con la Ley Uniforme de Asistencia
para la Reubicacion y Politicas de Adquisicion de Bienes Inmuebles (URA),
establecida en el 49 CFR Parte 24, y con la Seccion 104(d) de la HCDA. Esto incluye
la adopcion de un Plan Residencial de Asistencia para la Reubicacion y Prevencion
del Desplazamiento (RARAP), la provisidon de asistencia y servicios de asesoramiento
para la reubicacion, y la planificacion y presupuestacién de los costos asociados.
DHSEM vy los subbeneficiarios evaluaran el posible desplazamiento durante la
planificacién del proyecto y la revisidn ambiental, incorporaran estrategias para evitar
o reducir los impactos y garantizaran que se atiendan las necesidades de
accesibilidad de las personas desplazadas con discapacidades.

Mitigacion y Resiliencia (Seccién Ill.A.2.b):

El Programa integrara, en la medida de lo posible, medidas de mitigacion y
estrategias de resiliencia en todas las inversiones financiadas con fondos CDBG-DR.
Se alentara a los proyectos y, cuando sea factible, se les exigira incorporar elementos
de disefio que reduzcan la vulnerabilidad a riesgos naturales, como medidas de
proteccion contra incendios forestales, proteccion contra inundaciones, desvio de
aguas pluviales y estandares de construccion resistentes a riesgos.

En la medida de lo posible, los proyectos se alinearan con el Plan de Mitigacion de
Riesgos de Nuevo México 2023, los planes locales de mitigacién de riesgos
aplicables y otras estrategias de resiliencia. Ademas, seran disefiados y construidos
para resistir tensiones cronicas y fendmenos meteoroldgicos extremos. Se
identificaran indicadores de resiliencia en el sistema DRGR para demostrar el
cumplimiento de los requisitos de HUD y promover la durabilidad a largo plazo de las
inversiones realizadas con fondos CDBG-DR.

o Plan de Mitigacion de Riesgos de Nuevo México 2023

https://www.dhsem.nm.gov/wp-content/uploads/2026/01/2023-State-of-New-
Mexico-Hazard-Mitigation-Plan--2025-Enmienda.pdf

Oportunidades y proyecciones (Seccion lll.A.2.c):

DHSEM ha desarrollado y cargado proyecciones trimestrales de gastos en el sistema
DRGR. Estas proyecciones se supervisan durante todo el ciclo de vida del Programa
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y se publican de conformidad con la Seccion IIl.B.8.a del Aviso Universal. El
Programa utilizara estas proyecciones para medir el desempefio en relaciéon con los
resultados planificados.

222 Requisitos de infraestructura (Aviso Universal Seccion Ill.A.4)

Como iniciativa de infraestructura, este Programa también cumple con la Seccién I1l.A.4 del
Aviso Universal, que incluye:

e Construccion o rehabilitacion de sistemas relacionados con desastres (lll.A.4.(
i)
El Programa apoya la reparacion, reconstruccion y resiliencia a largo plazo de la
infraestructura publica dafada o destruida por incendios forestales, inundaciones y
tormentas severas que dieron lugar a las condiciones posteriores al desastre. Las
actividades elegibles incluyen la reparacién de carreteras y puentes, mejoras en
sistemas de drenaje y manejo de aguas pluviales, restauracion de sistemas de
servicios publicos, restauracion de acequias, rehabilitacién de instalaciones publicas,
demolicion y limpieza, aplicacion de codigos, mejoras de accesibilidad, medidas de
mitigaciéon de inundaciones e incendios, rehabilitacion de espacios publicos y
aportaciones de costos no federales. DHSEM trabajara con departamentos estatales
y socios para documentar los impactos relacionados con los incendios forestales,
identificar necesidades no cubiertas y determinar los costos asociados, de
conformidad con los requisitos de HUD.

¢ Planificacién de Operaciéon y Mantenimiento (lll.A.4.( ii))

Los fondos CDBG-DR no pueden utilizarse para operaciones continuas,
mantenimiento o reparaciones. Todos los proyectos financiados deberan incluir un
plan de sostenibilidad para la operacién y el mantenimiento a largo plazo. DHSEM
exigira que los subbeneficiarios designen la entidad responsable de las operaciones
y el mantenimiento continuos, documenten como se presupuestaran estos costos e
identifiquen la entidad gubernamental o de servicios publicos responsable de
garantizar que el proyecto financiado continue funcionando durante toda su vida util
prevista.

e Alineacién con los Planes de Mitigacion de Riesgos y Resiliencia (lll.A.4.( iii))

En la medida de lo posible, los proyectos de infraestructura financiados con fondos
CDBG-DR se alinearan con los objetivos establecidos en el Plan de Mitigacion de
Riesgos de Nuevo México 2023 y en los planes locales de mitigacion de riesgos
aplicables. Se dara prioridad a los proyectos que incorporen medidas de mitigacion
de riesgos, como proteccion contra incendios forestales, reduccion del riesgo de
inundaciones y mejoras en la preparacién para emergencias, reduciendo asi los
riesgos futuros para las comunidades de Nuevo México.

Plan de Mitigacion de Riesgos de Nuevo México 2023

https://www.dhsem.nm.gov/wp-content/uploads/2026/01/2023-State-of-New-
Mexico-Hazard-Mitigation-Plan--2025-Enmienda.pdf
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e Alineacién con otros esfuerzos de desarrollo de infraestructuras (lll.A.4.( iv))

El Programa alineara las inversiones en infraestructura financiadas con fondos
CDBG-DR con otros planes federales, estatales y locales de mejoras de capital.
Cuando sea posible, DHSEM coordinara sus esfuerzos con los programas de
Asistencia Publica y de Subvenciones para Mitigacion de Riesgos de FEMA, las
iniciativas de infraestructura del Estado de Nuevo México y las inversiones del sector
privado para maximizar el impacto y reducir la duplicacion de esfuerzos. Esta
coordinacion garantiza que los fondos CDBG-DR complementen iniciativas mas
amplias de recuperacién y desarrollo, y fomenten oportunidades para atraer fuentes
adicionales de financiamiento.

e Marco de Duplicacion de Beneficios (lllLA.4.( v) y Apéndice C del Aviso
Universal):

El Programa seguira el marco de Duplicacion de Beneficios (DOB) establecido en el
Apéndice C del Aviso Universal. DHSEM también exigira documentacion que
demuestre que no existen fondos locales o estatales para mejoras de capital ya
asignados a la misma actividad. Cuando dichos fondos hayan sido contemplados
previamente pero ya no estén disponibles, DHSEM mantendra una justificacion por
escrito que confirme su indisponibilidad. Todos los subbeneficiarios deberan firmar
acuerdos de subrogacion para garantizar el reembolso de fondos en caso de que se
reciba asistencia duplicativa en el futuro.

2.3 Funciones y Responsabilidades

2.31 Beneficiario

Como beneficiario de los fondos CDBG-DR del HUD para el Estado de Nuevo México, el
Departamento de Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias de Nuevo México
(DHSEM) es responsable de la administracién general, supervision y cumplimiento del
Programa. DHSEM conserva la responsabilidad legal, financiera y programatica final, incluso
cuando los proyectos son ejecutados por subbeneficiarios, contratistas o proveedores.

Las responsabilidades principales del beneficiario incluyen:

¢ Planificacion y Gobernanza de Programas

o Desarrollar, implementar y mantener las politicas, procedimientos, formularios y
plantillas del Programa que orienten sus operaciones de conformidad con los
requisitos de HUD vy los objetivos de recuperacion ante desastres.

o Establecer el personal, los sistemas y los protocolos necesarios para apoyar la
administracion del Programa, incluyendo la recepcion de proyectos, la revision de
cumplimiento y el monitoreo.

e Supervisiéon del Programa

o Formalizar acuerdos de subvencion con los subbeneficiarios correspondientes
para ejecutar los proyectos financiados por el Programa.
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o

©)

Realizar evaluaciones de riesgo previas a la adjudicacion, proporcionar
capacitacion y asistencia técnica, y supervisar el desempeno de las entidades.

Mantener la supervisién, coordinacién y cumplimiento del programa.

e Gestion financiera

o

©)

o

Administrar el presupuesto y los procesos financieros del Programa, incluyendo el
procesamiento de solicitudes de desembolso, la revisibn de gastos y la
presentacion de informes a través del Sistema de Reporte de Subvenciones para
Recuperacion ante Desastres (DRGR) de HUD, de conformidad con el 2 CFR 200.

Garantizar que los subbeneficiarios mantengan registros financieros precisos y
cumplan con los principios de costos permitidos

Revision Ambiental

Actuar como la Entidad Responsable (RE) para todas las actividades de revision
ambiental, segun se describe en la Seccidn 6.

Preparar y mantener el Registro Oficial de Revision Ambiental (ERR) para cada
proyecto, de conformidad con el 24 CFR 58.38.

Emitir una confirmacion por escrito de la aprobacion ambiental al subbeneficiario
antes de autorizar la implementacién del Proyecto

Cumplimiento y Seguimiento

Garantizar que todos los proyectos cumplan con los requisitos de elegibilidad de
CDBG-DR y con los objetivos nacionales, segun se define en la Seccién 3.0.

Supervisar el cumplimiento de los requisitos federales transversales, incluidos la
duplicacién de beneficios, las adquisiciones y contrataciones, la Ley Uniforme de
Reubicaciéon (URA) y adquisicion de bienes inmuebles, la revisibn ambiental,
Davis-Bacon (cuando corresponda), la Seccion 3, la vivienda justa y los derechos
civiles.

Monitorear el desempefio del Programa mediante un enfoque basado en riesgos,
incluyendo revisiones documentales, visitas al sitio y la presentacion de informes
trimestrales por parte de los subbeneficiarios.

Dar seguimiento a indicadores de desempeino, como hitos alcanzados, fondos
desembolsados, porcentaje de avance por fase y numero de beneficiarios
atendidos, con desgloses que permitan rastrear el gasto en areas MID designadas
por HUD y en areas MID designadas por el Estado.

Realizar revisiones de cumplimiento para verificar la conformidad con los
requisitos de HUD y las normas del Programa, incluyendo aprobacién ambiental,
normas laborales, adquisiciones y cumplimiento de los requisitos de Duplicacion
de Beneficios (DOB).

Implementar medidas correctivas cuando los proyectos no cumplan con los
plazos, el alcance o los estandares de cumplimiento, lo que puede incluir una
mayor supervision, la retencién de fondos o la reasignacion de recursos.
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e Informes

o Mantener registros precisos del Programa en cumplimiento con los requisitos de
conservacion de registros del HUD.

o Preparar y presentar los informes requeridos por el HUD, incluyendo datos de
beneficiarios, resultados de proyectos estado financiero y demas reportes
requeridos en DRGR.

o Garantizar la transparencia mediante la publicacion de informacién del Programa,
informes trimestrales de desempefo de DRGR y resumenes financieros en el sitio
web de DHSEM CDBG-DR: https://www.dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025/.

e Cierre del programa

o Conciliar todos los gastos y verificar que la documentacion esté completa antes
del cierre del Programa.Envia los informes financieros y programaticos finales al
HUD.

o Conservar los registros durante al menos tres (3) afios después del cierre por
parte de HUD, o por un periodo mas largo cuando asi se requiera.

2.3.2 Subbeneficiarios

Los subbeneficiarios deben ser una unidad de gobierno local o una subdivision politica
reconocida (incluidas las acequias) para ser elegibles para recibir financiamiento. DHSEM y
sus subbeneficiarios son responsables de ejecutar los proyectos financiados por el
Programa en cumplimiento con los requisitos de HUD, los requisitos federales transversales
y las directrices del Programa establecidas por DHSEM.

Las responsabilidades principales del subbeneficiario incluyen:

¢ Implementacion del Programa

o Proporcionar y, cuando sea necesario, desarrollar politicas y procedimientos
para garantizar que todas las actividades de infraestructura se lleven a cabo
de conformidad con las regulaciones federales.

o Establecer los memorandos, acuerdos, contratos y resoluciones necesarios
para ejecutar proyectos seleccionados.

o Llevar a cabo las operaciones diarias de los proyectos de infraestructura
asignados, incluyendo adquisiciones y contrataciones, gestion de la
construccion, supervision de contratistas y elaboracion de informes del
proyecto.

o Presentar toda la documentacion requerida por DHSEM para demostrar el
cumplimiento del Programa y las actividades realizadas.

e Cumplimiento

o Garantizar el cumplimiento de los requisitos CDBG-DR, incluyendo la
documentacion la documentacion del objetivo nacional, la duplicacién de
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beneficios, URA/adquisicion, revision ambiental, Davis-Bacon, Seccién 3 y las
normas de adquisiciones y contrataciones.

e Gestion financiera

o Realizar las adquisiciones y contrataciones necesarias de conformidad con el
2 CFR § 200 para establecer la capacidad requerida para completar el trabajo
del proyecto.

o Dar seguimiento a todas las facturas y comprobantes de pago para demostrar
el uso de los fondos y la finalizacién de los trabajos de acuerdo con los
requisitos del Programa.

o Mantener registros precisos de gastos, contratos y facturas; y presentar
solicitudes de desembolso a DHSEM junto con la documentacién requerida

e Mantenimiento de registros e informes

o Dar seguimiento e informar sobre el progreso, los hitos y los datos de los
beneficiarios en el formato solicitado por DHSEM.

o Presentar informes trimestrales a DHSEM en el formato requerido.

o Conservar los registros durante al menos tres (3) afios después del cierre del
proyecto.

e Supervision y rendicion de cuentas

o Demostrar capacidad operativa y controles internos antes de la ejecucion del
acuerdo de subbeneficiario; y atender oportunamente cualquier hallazgo de
monitoreo o medida correctiva requerida.

e Cumplimiento de la Revision Ambiental

o Proporcionar toda la documentacion necesaria para respaldar la revision
ambiental realizada por DHSEM y cumplir con todas las medidas de mitigacion
ambiental impuestas como parte de la aprobacion ambiental. Los
subbeneficiarios no deberan realizar acciones que limiten alternativas antes de
recibir la aprobacién ambiental por escrito, de conformidad con el 24 CFR §
58.22.

Los subbeneficiarios seguiran siendo legal y financieramente responsables de todas las
actividades realizadas en virtud de sus acuerdos, incluso cuando contraten a contratistas o
proveedores para apoyar la ejecucion del proyecto

2.3.3 Contratistas y proveedores

DHSEM y/o los subbeneficiarios podran contratar contratistas, proveedores y prestadores
de servicios profesionales para apoyar la implementacion de proyectos de infraestructura
financiados con fondos CDBG-DR. Los contratistas y proveedores deberan cumplir con los
requisitos federales de contratacion y desempefio.
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Las responsabilidades principales de los proveedores incluyen:

Prestar servicios de construccion, profesionales o técnicos de conformidad con un
contrato formalizado con un subbeneficiario o con DHSEM.

Cumplir con las normas de contratacion aplicables establecidas en el 2 CFR §§
200.317-327 y con los requisitos especificos de contratacién de HUD.

Cumplir con todas las disposiciones contractuales, incluidas aquellas relacionadas
con Davis-Bacon, la Seccion 3, la no discriminacion y los conflictos de interés.

Presentar la documentacién requerida, como néminas certificadas, facturas, informes
de avance y certificaciones de cumplimiento.

Cooperar con DHSEM y HUD en actividades de monitoreo, auditorias y solicitudes
relacionadas.

DHSEM vy sus subbeneficiarios conservan la autoridad de supervisién sobre todas las
actividades contratadas y son responsables de garantizar que los contratistas
correspondientes cumplan con los requisitos del Programa.
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3.0 Requisitos del Programa

3.1 Criterios de Elegibilidad

Para ser elegibles para recibir financiamiento bajo el Programa de Inversiéon en
Infraestructura Posterior a Desastres, las entidades deben cumplir con los siguientes
requisitos minimos de elegibilidad:

¢ Impacto del desastre. El proyecto debe estar ubicado en un area MID identificada
por HUD, especificamente en el condado de Lincoln o el condado de Chaves; o en
un area MID identificada por el Estado, especificamente en el condado de San Juan,
el condado de Rio Arriba o la Tribu Apache Mescalero.

e Gobierno local o subdivision politica. La entidad debe ser una unidad de gobierno
local 0 una subdivisién politica reconocida (incluidas las acequias).

e Beneficio para areas de ingresos bajos y moderados (LMA). La entidad debe
proponer un proyecto que demuestre un beneficio para areas de ingresos bajos y
moderados, es decir, que al menos el 51 % de los beneficiarios cumplan con los
umbrales de ingresos bajos y moderados (LMI).

e Costos razonables. La entidad debe utilizar un método razonable para determinar el
costo total del proyecto.

3.2 Entidades Elegibles

Para ser elegibles para recibir financiamiento CDBG-DR bajo este Programa, los
subbeneficiarios deben cumplir con criterios especificos que garanticen el cumplimiento de
las regulaciones de HUD y la alineacion con el Plan de Accion CDBG-DR para la
Recuperacion de Incendios e Inundaciones del Estado de Nuevo México (Eventos de 2024).

Los subbeneficiarios elegibles bajo este Programa se limitan a unidades de gobierno local y
subdivisiones politicas, incluidas las acequias. Los subbeneficiarios deben demostrar que
cuentan con la capacidad necesaria para implementar proyectos de infraestructura a gran
escala. Todos los criterios enumerados en esta seccion aplican a las entidades
gubernamentales elegibles y a las subdivisiones politicas.

Los subbeneficiarios deben, segun corresponda:

e Estarlegalmente establecido y autorizado para operar en el Estado de Nuevo México;
e Contar con un Identificador Unico de Entidad (UEI) valido y vigente;

e + Demostrar capacidad para cumplir con los requisitos federales establecidos en el 2
CFR § 200 y las regulaciones de CDBG-DR, incluyendo gestién financiera,
adquisiciones y contrataciones, mantenimiento de registros y presentacion de
informes;

New Mexico Department of Guia del Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre | pag. 21

Homeland Security and Emergency Management




e -+ No figurar en la lista de exclusién de SAM.gov ni en la lista de Denegacion Limitada
de Participacion (LDP) de HUD.

3.21 Criterios operativos y de cumplimiento
Para calificar para recibir financiamiento, un subbeneficiario debe, segun corresponda:

e Ser seleccionado mediante el proceso competitivo de NOFA vy recibir una
adjudicacion de DHSEM, segun se demuestre mediante un Acuerdo de
Subbeneficiario debidamente formalizado;

e Demostrar capacidad programatica y administrativa para implementar proyectos de
infraestructura, incluyendo adquisiciones y contrataciones, gestion de contratos y
supervision del cumplimiento;

e Estar al corriente en todas sus obligaciones fiscales federales, estatales y locales;

e No tener hallazgos de auditoria pendientes de resolucion, litigios en curso
relacionados con su participacidon previa en programas federales, ni antecedentes
documentados de incumplimiento de subvenciones federales; y

e Demostrar que esta preparado para avanzar con los proyectos elegibles, incluyendo
el compromiso de todas las fuentes de financiamiento, asi como la planificacién, los
permisos o la documentacion previa al desarrollo que sean necesarios.

3.2.2 Elegibilidad geografica

Todos Tlos proyectos deben estar fisicamente ubicados dentro de una de las siguientes
areas MID designadas por HUD o por el Estado:

los proyectos deben estar fisicamente ubicados en una de las siguientes areas designadas
por HUD o MID designadas por el Estado:

e Condado de Lincoln (area designada por HUD como MID)

e Condado de Chaves (area designada por HUD como MID)
e Condado de San Juan (area MID designada por el estado)
e Condado de Rio Arriba (area MID designada por el estado)

e Tribu Mescalero Apache (Area MID designada por el estado)

Se dara prioridad a los proyectos ubicados en los condados de Lincoln y Chaves para
mantener el cumplimiento de los objetivos de gasto establecidos para las areas MID
designadas por HUD. DHSEM ha establecido la meta de destinar al menos el 50 % de todos
los fondos asignados al PDIIP a las areas MID designadas por HUD ($13,659,550.00).

3.23 Limites de participacion

Cada subbeneficiario podra administrar multiples proyectos; sin embargo, cada proyecto
debera estar documentado, justificado y aprobado de manera independiente por DHSEM
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para garantizar el cumplimiento de los requisitos de elegibilidad de HUD y de los objetivos
nacionales.

Los subbeneficiarios deberan mantener cuentas financieras, registros e informes separados
para cada proyecto financiado bajo este Programa.

3.24 Evaluacion de riesgos

DHSEM realizara una evaluacion de riesgos para cada subbeneficiario con el fin de evaluar
su capacidad organizativa, personal y controles internos. DHSEM podra imponer requisitos
adicionales, como informes mas frecuentes o asistencia técnica, para los subbeneficiarios
que presenten un mayor nivel de riesgo.

Este enfoque garantiza que unicamente las entidades elegibles con la capacidad necesaria
para cumplir con los requisitos federales de financiamiento y ejecutar proyectos de
infraestructura puedan recibir fondos bajo este Programa.

3.3 Actividades Elegibles

Todas las actividades financiadas a través del Programa deben calificar como actividades
elegibles de conformidad con la Secciéon 105(a) de la Ley de Vivienda y Desarrollo
Comunitario de 1974 (HCDA), segun sus enmiendas (42 U.S.C. § 5305), y segun se define
en el 24 CFR §§ 570.201 y 570.202, o de conformidad con una exencién o requisito
alternativo aplicable establecido por HUD mediante el Aviso Universal CDBG-DR del 5 de
abril de 2025, los Avisos de Anuncio de Asignacion (AAN) o una exencion especifica para el
beneficiario aprobada por HUD.

3.3.1 Citacion de Actividad Elegible

Las Las siguientes secciones de la HCDA proporcionan la base legal para las actividades
elegibles del Programa:

3.3.1.1 Seccién 105(a)(1): Adquisicion de bienes inmuebles

Adquisicion, mediante compra, arrendamiento a largo plazo, donacién u otros medios, de
bienes inmuebles para cualquier propdésito publico, incluida la adquisicién para instalaciones
publicas, infraestructura, vivienda u otras actividades elegibles.

3.3.1.2 Seccién 105(a)(2): Instalaciones publicas y mejoras

Adquisicion, construccion, reconstruccion, rehabilitacion o instalaciéon de instalaciones y
mejoras publicas, incluyendo, entre otras:

« Sistemas de agua y alcantarillado
* Calles, drenaje e infraestructura de transporte

» Centros comunitarios y edificios publicos
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* Infraestructura de servicios publicos y mejoras relacionadas en el sitio

» Esto incluye costos de disefio, ingenieria y otros costos relacionados con la ejecucién del
proyecto.

3.3.1.3 Seccion 105(a)(3): Cumplimiento de codigos

Actividades para hacer cumplir los cddigos estatales y locales (incluidos los codigos de
vivienda, construccion y zonificacion), incluidos salarios y costos administrativos, con el fin
de:

* Prevenir o eliminar condiciones de deterioro o degradacion; o

» Abordar condiciones que representen una amenaza para la salud y la seguridad publicas.
3.3.1.4 Seccién 105(a)(4): Limpieza, demolicién, remocion, reconstruccion y rehabilitacion
Actividades para:

* Limpiar, demoler y remover edificios y mejoras;

* Reconstruir, rehabilitar o reparar estructuras;

* Esto incluye actividades necesarias para eliminar condiciones de deterioro o degradacion,
o para atender dafos relacionados con desastres.

3.3.1.5 Seccién 105(a)(5): Eliminacion de barreras arquitectonicas

* Eliminacion de barreras fisicas y arquitectonicas que limitan la movilidad y accesibilidad de
personas mayores y personas con discapacidades en:

» Edificios e instalaciones publicas
» Edificios de propiedad privada abiertos al publico
3.3.1.6 Seccion 105(a)(7): Disposicion de bienes inmuebles

Disposicion (mediante venta, arrendamiento, donacion u otros medios) de bienes inmuebles
adquiridos con fondos CDBG, incluidas propiedades adquiridas para reurbanizacion o fines
publicos.

3.3.1.7 Seccioén 105(a)(9): Pago de la aportacion no federal

Pago de la aportacién no federal requerida en relacion con otros programas federales de
subvenciones ejecutados como parte de actividades elegibles de CDBG-DR, incluidos
proyectos de infraestructura e instalaciones publicas.

3.3.1.8 Seccion 105(a)(11): Pagos y asistencia para la reubicacion

Provisidon de pagos y asistencia para la reubicacién de:
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* Personas y familias

* Empresas
* Organizaciones sin fines de lucro
» Operaciones agricolas

* Desplazadas como resultado de actividades realizadas con fondos CDBG-DR, de
conformidad con los requisitos federales aplicables (incluida la Ley Uniforme de Asistencia
para la Reubicacion y Politicas de Adquisicion de Bienes Inmuebles, segun corresponda).

3.3.1.9 Seccién 105(a)(13): Pago de costos administrativos razonables

Pago de costos administrativos razonables relacionados con la planificacion y ejecucion de
actividades CDBG-DR, incluyendo:

* Administracidon general y supervision

* Gestion financiera

* Informes y cumplimiento

* Revisién ambiental y monitoreo

* Sujeto a los limites regulatorios aplicables y a los requisitos del Registro Federal.

3.3.1.10 Seccién 105(a)(26): Evaluacion y reduccion de riesgos por pintura a base de plomo

Actividades para evaluar y reducir los riesgos asociados con la pintura a base de plomo,
incluyendo:

* Inspeccion y evaluacidn de riesgos
* Pruebas e identificacion de peligros

* Remocion, controles provisionales y actividades relacionadas en propiedades
residenciales asistidas con fondos CDBG-DR.

Todas las propuestas de proyectos deben identificar la referencia de actividad elegible
aplicable a su proyecto.

3.3.2 Actividades elegibles
Las actividades elegibles bajo el PDIIP se clasifican en tres categorias principales:

¢ Rehabilitacion de infraestructura publica: Reparacion y restauracion de
infraestructura publica dafada para restablecer servicios esenciales y apoyar la
resiliencia comunitaria a largo plazo.

e Reemplazo de infraestructura publica o nueva construccion: Construccién o
reemplazo total de elementos criticos de infraestructura cuando los dafios son
severos o los sistemas estan obsoletos, con énfasis en la resiliencia y la mitigacion
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de riesgos.

¢ Mejoras comunitarias y mitigacion de riesgos: Inversiones en infraestructura para
instalaciones, proyectos y otras mejoras que reduzcan el riesgo de futuros desastres,
promuevan la resiliencia comunitaria y apoyen la recuperacion en areas vulnerables
0 con acceso limitado a recursos.

La Tabla 1 presenta informacién adicional sobre actividades que podrian ser elegibles. Esta
no es una lista exhaustiva, y las actividades que no aparezcan en la tabla seran evaluadas
conforme a los requisitos del Programa para determinar su elegibilidad.

Tabla 1: Actividades elegibles para el Programa de Inversion en Infraestructura Posterior a Desastres

Reparacion o reemplazo de carreteras, puentes e infraestructura de
transporte dafiados para restablecer la movilidad y el acceso para
servicios de emergencia..

Reparacioén de carreteras y
puentes

Mejorar o reparar sistemas de drenaje, diques, vias fluviales,
alcantarillas e infraestructuras de aguas pluviales para mitigar el
riesgo futuro de inundaciones y proteger la seguridad publica.

Mejoras en el drenaje y las
aguas pluviales

Restauracion o mejora de sistemas de agua potable, aguas
residuales y energia eléctrica afectados por desastres para
garantizar la continuidad de los servicios.

Restauracion del Sistema de
Servicios

Rehabilitacién de acequias dafadas, incluida la remocion de
RCS ENETA L] e [N WX [T[-Wll escombros y las reparaciones estructurales, para mantener la
funcionalidad de la infraestructura de acequias.

Construccion, reparacion o restauracion de instalaciones
Rehabilitacion de comunitarias (por ejemplo, centros comunitarios, edificios de
Instalaciones Publicas seguridad publica y centros de salud) que prestan servicios a
poblaciones afectadas por desastres.

Retirar estructuras publicas inseguras o deterioradas para eliminar

Demolicion y despeje . O
peligros y apoyar la reurbanizacion.

Apoyar la aplicacion de cédigos bajo nuevas normativas locales,
para hacer que las instalaciones publicas sean mas resilientes en
las zonas afectadas por desastres, con el fin de prevenir el
deterioro y promover la recuperacion.

Cumplimiento de cédigos

Mejorar la infraestructura publica para mejorar la accesibilidad de
[T - CR- M E T [ o] [[o ET Ml [as personas con discapacidad, en cumplimiento con los
estandares de la ADA.

Instalacion de infraestructuras de proteccion que faciliten la
Medidas de mitigaciéon de restauracion de cuencas hidrograficas, proyectos de mitigacion u
inundaciones e incendios otras medidas al servicio de las comunidades afectadas por
desastres.

Rehabilitacién o mejora de plazas, parques y centros urbanos que
funcionan como centros econdmicos, culturales y sociales en
comunidades afectadas por desastres.

Rehabilitacion de espacios
publicos

New Mexico Department of Guia del Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre | pag. 26

Homeland Security and Emergency Management




Cobertura de la aportacion no federal requerida para proyectos de
Participacion de costes no infraestructura financiados por FEMA, NRCS u otros programas
federal federales que sean elegibles conforme a las directrices de CDBG-
DR.

3.4 Actividades No Elegibles

Aunque el PDIIP ofrece flexibilidad para atender necesidades criticas de infraestructura,
todas las actividades deben cumplir con las regulaciones de CDBG-DR y demostrar una
relacién clara con la recuperacion ante desastres. Ciertos usos de los fondos estan
expresamente prohibidos para garantizar el cumplimiento de los requisitos federales y
mantener el enfoque del Programa en el beneficio publico y la resiliencia a largo plazo. Las
actividades no elegibles se resumen en la Tabla 2 a continuacion.

Tabla 2: Actividades no elegibles para el Programa de Inversién en Infraestructura Posterior a Desastres

No se permite la construccién, rehabilitacién o mobiliario de
edificios gubernamentales utilizados para operaciones generales
(por ejemplo, ayuntamientos, juzgados). Nota: Se permite la
eliminacion de barreras arquitectonicas para la accesibilidad ADA.

Edificios para la
Conducta General del
Gobierno

Los costes rutinarios relacionados con las operaciones del
gobierno local, como salarios, funciones administrativas o
presupuestos operativos, no son elegibles.

Gastos generales del
gobierno

XS I\ T ETo CER o [ ERYA L os fondos CDBG-DR no pueden utilizarse para apoyar campanas
lobby politicas, cabildeo o actividades partidistas.

Las compras de equipos generalmente no son elegibles, salvo que
sean esenciales para un servicio publico o necesarias para la
Compra de Equipos administracién de una actividad financiada por el CDBG (por
ejemplo, generadores temporales durante la ejecucion del
proyecto).

Los fondos no pueden utilizarse para gastos operativos continuos
(02T CEWOT I AL AYA W i para el mantenimiento de infraestructuras publicas, instalaciones
mantenimiento o servicios (por ejemplo, facturas de servicios, servicios de
limpieza, jardineria).

El Programa no permite pagos financieros directos a individuos,
Pagos directos de incluyendo subvenciones en efectivo, estipendios para vivienda o
ingresos ayuda para el pago inicial, bajo las actividades del programa de
infraestructuras.

3.5 Vinculacion con el Desastre

Todos los proyectos financiados bajo este Programa deben demostrar una relacion clara y
documentada con los desastres declarados por el Presidente DR-4795 o DR-4843, de
conformidad con los requisitos de HUD para CDBG-DR. La vinculacién con el desastre
(tieback) es un criterio fundamental de elegibilidad, y los proyectos que no demuestren
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suficientemente esta conexion no seran considerados para financiamiento. Para ser elegible,
un proyecto debe abordar un impacto relacionado con el desastre, una necesidad de
recuperacion no cubierta o una vulnerabilidad documentada identificada en el Plan de Accién
CDBG-DR del Estado o en la evaluacion de necesidades no cubiertas.

Las entidades deberan presentar una justificacion de vinculacion con el desastre respaldada
por documentacion adecuada que demuestre que la actividad propuesta:

* Repara, reemplaza o restaura infraestructura dafiada por el desastre (vinculacién
directa);

* Atiende condiciones causadas o agravadas por el desastre, incluidos fallos en los s
istemas, interrupciones del servicio o0 aumento del riesgo (vinculacién indirecta); o

* Implementa medidas de mitigacién diseiadas para reducir el riesgo de danos o
interrupciones futuras causadas por peligros similares a los experimentados durante los
desastres DR-4795 o DR-4843, cuando dichos riesgos o vulnerabilidades hayan sido
identificados mediante evaluaciones posteriores al desastre, datos sobre riesgos o el analisis
de necesidades no cubiertas.

No es necesario que los proyectos estén incluidos o sean elegibles para la Asistencia Publica
(PA) de FEMA para calificar para financiamiento bajo este Programa. Las actividades de
infraestructura que no hayan sufrido danos directos, que no estén incluidas en FEMA PA o
qgue no sean elegibles para financiamiento de FEMA, aun pueden ser elegibles si abordan
vulnerabilidades documentadas relacionadas con el desastre o necesidades de mitigacion
no cubiertas y pueden demostrar una conexion clara con el evento de desastre.

Los ejemplos de proyectos elegibles enfocados en mitigacion pueden incluir, entre otros:

* Ampliacién o redisefio de sistemas de drenaje para abordar condiciones de
inundacion observadas durante o después del desastre;

» Fortalecimiento o reubicacion de sistemas de infraestructura que hayan sufrido fallas
o interrupciones;

» Construccion de obras de proteccion (por ejemplo, control de inundaciones o
estabilizacidn de erosién) para reducir el riesgo a activos criticos;

* Implementacion de mejoras de resiliencia que aborden riesgos documentados
identificados o agravados por el desastre, incluso cuando no haya ocurrido un dafo
fisico directo.

3.5.1 Documentacién aceptable

Se debera proporcionar documentacion suficiente para demostrar el papel del proyecto en
el apoyo a la recuperacion a largo plazo después del desastre. Las formas aceptables de
documentacion incluyen, entre otras:
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+ Evaluaciones de dafos de FEMA u hojas de trabajo de proyectos (cuando
corresponda);

» Informes de ingenieria, hidrologia o evaluacion de condiciones;

« Evaluaciones de dafos y documentos de planificacion estatales o locales
desarrollados en respuesta al desastre;

* Planes de mitigacién de riesgos, estudios de inundaciones o evaluaciones de riesgos;
» Datos geograficos o sobre riesgos (por ejemplo, mapas SIG o modelos de analisis);

» Fotografias, registros de inspeccion u otra evidencia verificable de los impactos o
vulnerabilidades relacionados con el desastre.
Los proyectos que no demuestren una relacién clara y respaldada por evidencia con
impactos del desastre, necesidades de recuperacion no cubiertas o riesgos documentados
derivados de los desastres DR-4795 o DR-4843 seran considerados no elegibles.

Las mejoras generales de infraestructura basadas unicamente en mantenimiento rutinario o
crecimiento futuro, sin una conexion demostrable con el desastre, no son elegibles para
recibir financiamiento bajo este Programa.

3.6 Objetivo Nacional de Beneficio para Areas de ingresos
Bajos y Moderados (LMA)

De conformidad con el requisito de CDBG-DR de destinar al menos el 70 % de los fondos
del Programa para beneficiar a poblaciones de ingresos bajos y moderados (LMI), el PDIIP
financia exclusivamente proyectos que demuestren un Beneficio para Areas de Ingresos
Bajos y Moderados (LMA), de acuerdo con el 24 CFR § 570.483(b)(1).

3.6.1 Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados (LMA)

Para cumplir con el objetivo nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y
Moderados (LMA), un proyecto debe:

» Estar ubicado en un area donde al menos el 51 % de los residentes sean personas
de ingresos bajos y moderados (LMI), o prestar servicios a dicha area, segun lo
determinado por los Datos Resumidos de Ingresos Bajos y Moderados (LMISD) de
HUD o mediante una encuesta de ingresos aprobada por HUD; y

* Proporcionar servicios 0 acceso que estén ampliamente disponibles para todos los
residentes dentro del area de servicio, sin exclusiones.
Ejemplos de infraestructura que califican bajo el objetivo LMA incluyen:

* Mejoras en carreteras o puentes que beneficien principalmente a vecindarios de
ingresos bajos y moderados (LMI);

* Mejoras en sistemas de agua, alcantarillado o drenaje que beneficien a un area de
servicio LMI;
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* Reparacion o restauracion de acequias que beneficien a un area de servicio LMI; y

» Construccion de un refugio de emergencia o una estacion de bomberos que preste
servicios a una comunidad LMI.

3.6.2 Determinacién del area de servicio de un proyecto

Un area de servicio elegible para LMA se evalua con base en los datos de los beneficiarios
que se espera reciban beneficios del proyecto financiado con fondos CDBG-DR.
Dependiendo del tipo de proyecto, el area de servicio puede ser muy pequeia, como una
sola calle o una acequia de un vecindario, o mucho mas amplia, pudiendo abarcar varias
jurisdicciones en el caso de proyectos de infraestructura de gran escala.

Las entidades que presenten propuestas al PDIIP deben identificar y describir claramente el
area de servicio del proyecto. Se proporcionara asistencia técnica y plantillas a todas las
entidades que presenten propuestas, segun sea necesario, para apoyar este importante
aspecto del disefio del proyecto.

Al determinar el area de servicio, deberan considerarse los siguientes factores (Tabla 3):

Tabla 3: Consideraciones para determinar el area de servicio LMA

Naturaleza de la
actividad

Ubicacion de la
actividad

New Mexico Department of

Se debe tener en cuenta el tamafio y el alcance de la actividad. Por
ejemplo: no se esperaria que una pequefa acequia sirviera a una
gran comunidad. De la misma manera, no se esperaria que una
gran plaza comunitaria que pueda albergar a un numero
considerable de personas sirviera solo a las propiedades
inmediatamente adyacentes. Lo mismo ocurre con mejoras o
ayudas en una calle pequefa de dos carriles frente a una calle
arterial de cuatro carriles dentro del mismo barrio. El area de
servicio de cada uno de estos proyectos de infraestructura sera
diferente en tamafo y poblacion.

Se espera que el area inmediata que rodea una instalacién o
mejora se incluya dentro del area de servicio. Ademas, cuando una
instalacion esta situada cerca del limite de un grupo de bloques
concreto, su area de servicio probablemente podria incluir partes de
los grupos de bloques adyacentes, asi como el que se encuentra
en el que se encuentra. Si el area de servicio es menor que un
grupo de bloques, los datos de beneficiarios pueden recopilarse
como opcion de ultimo recurso mediante una encuesta de ingresos
aprobada por el HUD, proporcionada en el Apéndice B de la
Plantilla de Propuesta de Programa de Inversion en Infraestructura
Post-Desastre.
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Las barreras geograficas pueden separar y excluir a las personas
que viven en una zona cercana para que no aprovechen un
proyecto de infraestructura. Otros limites de accesibilidad pueden
Accesibilidad incluir tasas de acceso, impedimentos linguisticos, tiempo o
duracion de la actividad disponible, acceso al transporte y
aparcamiento, etc.

Las actividades comparables dentro del area de servicio deben
tenerse en cuenta para que el area de servicio no se solape con el
area de servicio de otra actividad comparable.

Disponibilidad de
actividades
comparables

El area de servicio para algunas instalaciones y servicios publicos
se determina en funcién de limites o distritos especificados y
establecidos. Ejemplos de estos servicios e instalaciones son las
comisarias de policia, las estaciones de bomberos y las escuelas.

Limites para
instalaciones y
servicios
publicos

3.6.3 Documentaciéon y cumplimiento objetivo nacional

DHSEM es responsable de verificar que cada actividad financiada cumpla con un objetivo
nacional elegible y de mantener la documentacion completa de conformidad con los
requisitos de conservacion de registros de HUD. Cada acuerdo con el subbeneficiario
especificara el area de servicio del proyecto, la documentacion requerida y el cronograma
de cumplimiento.

El cumplimiento del objetivo nacional sera:
» Verificado antes de la aprobacion del proyecto;

* Monitoreado durante la implementacién del proyecto; y

» Confirmado nuevamente al cierre del proyecto.
El incumplimiento de un objetivo nacional puede resultar en la recuperacién de fondos.
DHSEM proporcionara asistencia técnica a los subbeneficiarios, segun sea necesario, para
garantizar un cumplimiento uniforme y continuo.

3.6.4 Documentacioén requerida:

e Mapa del area de servicio o descripcidn escrita del area de servicio;

e Confirmacion de los Datos Resumidos de Ingresos Bajos y Moderados (LMISD) o
datos de una encuesta de ingresos; y

e Descripcion narrativa que expligue como la infraestructura beneficia al area de
servicio.

3.7 Plan de Participacion Ciudadana

De conformidad con el Aviso Universal, cada subbeneficiario debe seguir los procesos de
participacion ciudadana establecidos en el 24 CFR § 570.486.
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Las actividades de divulgacién comunitaria y los periodos de comentarios publicos deberan
llevarse a cabo de acuerdo con el Plan de Participacion Ciudadana establecido en el Plan
de Accion CDBG-DR para la Recuperacién de Incendios e Inundaciones del Estado de
Nuevo México (Eventos de 2024). Al firmar el formulario SF-424, cada entidad certifica que
cumple y cumplira con los requisitos del Plan de Participacién Ciudadana del Estado de
Nuevo México.

Todas las propuestas presentadas al PDIIP deben incluir un Plan de Participacion
Ciudadana que demuestre la capacidad y el compromiso de la entidad para llevar a cabo un
periodo de comentarios publicos.

Si son seleccionados para recibir financiamiento, los subbeneficiarios del PDIIP deberan
mantener un expediente de participacion ciudadana que documente el cumplimiento de los
siguientes requisitos:

1. El Plan de Participacion Ciudadana incluido en la propuesta del proyecto, junto con
cualquier documentacion relevante (por ejemplo, avisos publicados en periddicos o sitios
web, actas de reuniones publicas y listas de asistencia) que demuestre que las actividades
se realizaron de conformidad con dicho Plan. Véase la Subseccion 3.7.1 a continuacion.

2. Procedimientos para la gestiéon de quejas (ya sea incluidos en el Plan de Participacion
Ciudadana o establecidos de conformidad con la normativa aplicable). Véase la Subseccion
3.7.1 a continuacion.

3. Realizar la primera de las dos audiencias publicas obligatorias dentro de los 60 dias
posteriores a la recepcidon del Aviso de Intencién de Financiamiento. Véase la Subseccion
3.7.2 a continuacion.

4. Realizar la segunda de las dos audiencias publicas obligatorias cuando el proyecto haya
alcanzado el 50 % de avance. Véase la Subseccion 3.7.3 a continuacion.

Los periodos de participacion ciudadana y comentarios publicos comenzaran
inmediatamente después de la emisién del Aviso de Intencidén de Financiamiento, una vez
que el Comité de Evaluacion haya revisado las propuestas de proyectos presentadas al
PDIIP para su consideracion.

3.71 Plan de Participacion Ciudadana de Subbeneficiarios

Todas Todas las propuestas de proyectos del PDIIP deben incluir un Plan de Participacion
Ciudadana del subbeneficiario para facilitar el cumplimiento del 24 CFR § 570.486. DHSEM
proporcionara una plantilla opcional (véase el Apéndice C de la Plantilla de Propuesta del
PDIIP) que podra utilizarse. Las entidades también podran presentar Planes de Participacion
Ciudadana existentes adoptados por su autoridad jurisdiccional u organizacional, o
desarrollar uno propio. Todos los Planes de Participacion Ciudadana deben establecer
procesos claros para la notificacion publica y la recepcién de comentarios sobre las
actividades propuestas para el uso de los fondos del Programa.
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Los Planes de Participacion Ciudadana deben:

* Promover y fomentar la participacidn ciudadana, especialmente de personas de ingresos
bajos y moderados que residan en areas donde se propone utilizar fondos CDBG-DR,;

» Garantizar que los ciudadanos tengan acceso razonable y oportuno a reuniones locales,
informacion vy registros relacionados con el uso propuesto y real de los fondos CDBG-DR
por parte de la entidad;

* Proporcionar a los ciudadanos informacion que incluya, entre otros:
¢ El monto de fondos CDBG-DR que el subbeneficiario pretende solicitar;
e Eltipo de actividades que pueden llevarse a cabo con fondos CDBG-DR,;

¢ El monto estimado de fondos CDBG-DR que se propone utilizar para actividades que
cumplan el objetivo nacional de beneficiar a personas de ingresos bajos y moderados
(LMI);y

e Cuando corresponda, las actividades propuestas de CDBG-DR que puedan
ocasionar desplazamientos y el plan de la entidad para prevenir el desplazamiento y
brindar asistencia para la reubicacion.

* Proporcionar a los ciudadanos un aviso con al menos 30 dias de anticipacion y la
oportunidad de presentar comentarios sobre las actividades propuestas en una solicitud al
Estado vy, en el caso de subvenciones ya otorgadas, sobre actividades que se proponga
agregar, eliminar o modificar sustancialmente de la propuesta original presentada al Estado.
Se considerara una modificacidon sustancial cualquier cambio relacionado con el propésito,
alcance, ubicacion o beneficiarios, segun los criterios establecidos por el Estado; y

* Llevarse a cabo mediante uno o mas de los siguientes métodos:

e Publicacion de un aviso en un periodico local. También podra utilizarse un articulo
publicado, siempre que proporcione informacién suficiente sobre las actividades del
Programa y las fechas relevantes;

e Avisos colocados en lugares visibles de edificios publicos y distribuidos a las
Autoridades Locales de Vivienda Publica y a otros grupos comunitarios interesados;

e Publicacion del aviso en el sitio web de la entidad local (si esta disponible);
¢ Audiencia publica; o

¢ Notificacién individual a ciudades elegibles y otras entidades, segun corresponda,
mediante uno o mas de los siguientes métodos:
= Correo certificado

= Correo electrénico o fax

= Correo de primera clase (correo regular)
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= Entrega personal (por ejemplo, durante una reunion de un Consejo de Gobiernos)

El subbeneficiario también debe contar con procedimientos escritos para la atencién de
quejas ciudadanas que garanticen una respuesta por escrito en un plazo no mayor de 15
dias habiles a partir de la recepcion de la queja o reclamacion. El subbeneficiario también
podra optar por adoptar los procedimientos de quejas del Estado. El proceso de quejas de
DHSEM se describe en la Seccién 6.8 del Plan de Accion.

Junto con la propuesta del proyecto, la entidad debera presentar cualquier aviso de
audiencia publica relacionado con la administracion de los fondos CDBG-DR
correspondientes a los desastres DR-4795 y DR-4843 que haya sido emitido.

3.7.2 Comentario publico obligatorio tras el aviso de intencion de financiar

Tras completar la revisidn y evaluacion de las propuestas presentadas, el Comité de
Evaluacion notificara a las entidades con los proyectos mejor clasificados mediante un Aviso
de Intencién de Financiamiento. Este aviso tiene como propdsito informar a la entidad que,
sujeto a la finalizacion de la revision ambiental y de un periodo de comentarios publicos de
30 dias, DHSEM tiene la intencion de financiar el proyecto con fondos del PDIIP.

Después de recibir un Aviso de Intencion de Financiamiento, la entidad debera llevar a cabo
un periodo de comentarios publicos de 30 dias que incluya al menos una audiencia publica
para que la ciudadania pueda presentar comentarios. La entidad debera completar este
periodo dentro de los 60 dias posteriores a la recepcion del Aviso de Intencién de
Financiamiento. Si el periodo de comentarios publicos no se completa dentro de ese plazo,
el subbeneficiario podra perder la adjudicacion, y el Comité de Evaluacién procedera a
notificar y considerar para financiamiento al siguiente proyecto con la puntuacién mas alta.

El periodo de comentarios publicos debera seguir los procesos establecidos en el Plan de
Participacion Ciudadana presentado junto con la propuesta del proyecto. Este periodo
debera incluir al menos una audiencia publica. Para cada audiencia publica programada y
realizada en relacion con el PDIIP y los proyectos financiados por el PDIIP, el subbeneficiario
debera proporcionar a la ciudadania informacién que incluya, entre otros:

+ El monto de los fondos CDBG-DR que respaldan el proyecto;
» Eltipo de actividades que pueden realizarse con fondos del PDIIP;

* ElI monto estimado de los fondos del PDIIP que se propone utilizar para actividades
gue cumplan con el objetivo nacional de beneficiar a personas de ingresos bajos y
moderados (LMI); y

+ Cuando corresponda, si las actividades propuestas del PDIIP podrian ocasionar
desplazamiento y los planes de prevencidon del desplazamiento y asistencia para la
reubicacion de la unidad de gobierno local general requeridos conforme al 24 CFR §
570.488.
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El aviso publico de cualquier audiencia debera publicarse al menos setenta y dos (72) horas
antes de la fecha programada. El aviso debera publicarse en un periodico local. Cada aviso
debera incluir la fecha, hora, lugar y los temas que se abordaran durante la audiencia. Un
articulo publicado en un periédico también podra utilizarse para cumplir este requisito,
siempre que satisfaga todos los requisitos de contenido y tiempo. Ademas, los avisos
deberan colocarse en lugares visibles de edificios publicos y distribuirse a las Autoridades
Locales de Vivienda Publica y a otros grupos comunitarios interesados.

Cada audiencia publica debera celebrarse en un horario y lugar convenientes para los
beneficiarios potenciales o reales e incluir adaptaciones razonables para personas con
discapacidades. Las personas con discapacidades deberan poder asistir a las audiencias, y
la entidad debera realizar los arreglos necesarios para quienes requieran ayudas o servicios
auxiliares, siempre que la solicitud se realice al menos dos dias antes de la audiencia.

Cuando sea razonable prever la participacion de un numero considerable de residentes que
no hablen inglés, debera haber un intérprete disponible para atender sus necesidades
linguisticas.

Las entidades podran realizar una audiencia publica mediante un seminario web, siempre
que cumplan con los requisitos de esta seccion. Si se utiliza un seminario web, también
debera ponerse a disposicidon un lugar fisico con las adaptaciones razonables necesarias
para garantizar que las personas que no cuenten con la tecnologia requerida puedan
participar.

3.7.3 Requisitos de participaciéon ciudadana tras la concesion

Los subbeneficiarios también deberan mantener el cumplimiento de los requisitos de
participacion ciudadana después de recibir la adjudicacion, celebrando al menos una
audiencia publica adicional en una etapa distinta del proyecto a la de la audiencia publica
inicial, de conformidad con el 24 CFR § 570.486(5).

Se recomienda encarecidamente que el subbeneficiario celebre una audiencia publica cada
vez que se proponga un cambio sustancial en el uso de los fondos del Programa de una
actividad elegible a otra. Asimismo, al concluir las actividades del Programa, se recomienda
que el subbeneficiario celebre una audiencia publica para revisar el desempefo del
Programa, incluido el uso real de los fondos del Programa.

Cuando corresponda, la entidad local debera conservar la documentacioén relacionada con
las audiencias publicas, incluidos los avisos de audiencia, listas de asistencia, actas de las
audiencias y cualquier otro registro relacionado con el uso real de los fondos. La Politica de
Retencidén de Registros de la entidad (relativa a subvenciones federales) debera incluir un
texto que cumpla con la siguiente declaracion:

"Las regulaciones de HUD generalmente requieren que su comunidad conserve toda la
documentacion relacionada con sus subvenciones durante tres (3) afios a partir de la fecha
en que HUD cierre la subvencion de recuperacion por desastre correspondiente al Estado
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de Nuevo México. Debido a que la subvencion estatal permanece abierta, DHSEM notificara
a su entidad cuando dicha subvencion haya sido cerrada."

Dichos registros deberan ponerse a disposicion del publico de conformidad con la Ley de
Reuniones Abiertas de Nuevo México (Open Meetings Act, OMA), establecida en las
secciones 10-15-1 a 10-15-4 de la NMSA 1978.

La entidad debera presentar todos los avisos de audiencias publicas y las solicitudes de
comentarios publicos que emita en relacidon con la administracion de los fondos
proporcionados por el Programa.

Los requisitos del Plan del Subbeneficiario incluyen lo siguiente:
3.74 Esfuerzos de Divulgaciéon

Proporcionar mecanismos razonables para la notificacion publica, revision, examen y
comentarios sobre las actividades propuestas para el uso de los fondos del Programa. Estos
esfuerzos de divulgacion deberan:

* Promover y fomentar la participacion ciudadana, especialmente de las personas de
ingresos bajos y moderados que residan en las areas donde se propone utilizar fondos
CDBG-DR;

» Garantizar que los ciudadanos tengan acceso razonable y oportuno a reuniones locales,
informacion vy registros relacionados con el uso propuesto y real de los fondos CDBG-DR
por parte de la entidad;

* Proporcionar a los ciudadanos informacién que incluya, entre otros:

¢ El monto de los fondos CDBG-DR que el subbeneficiario pretende solicitar;
e Eltipo de actividades que pueden llevarse a cabo con fondos CDBG-DR;

¢ El monto estimado de los fondos CDBG-DR que se propone utilizar para actividades
gue cumplan con el objetivo nacional de beneficiar a personas de ingresos bajos y
moderados (LMI); y

e Cuando corresponda, las actividades propuestas de CDBG-DR que puedan
ocasionar desplazamientos y el plan de prevencion del desplazamiento y asistencia
para la reubicacion de la entidad.

* Proporcionar a los ciudadanos un aviso con al menos treinta (30) dias de anticipacion y la
oportunidad de presentar comentarios sobre las actividades propuestas en una solicitud
presentada al Estado y, en el caso de subvenciones ya otorgadas, sobre actividades que se
proponga agregar, eliminar o modificar sustancialmente respecto a la propuesta original
presentada al Estado. Se entendera por "modificacién sustancial" cualquier cambio
relacionado con el propdésito, alcance, ubicacion o beneficiarios, conforme a los criterios
establecidos por el Estado; y
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* Llevarse a cabo mediante uno o mas de los siguientes métodos:

e Publicacion de un aviso en un periodico local. También podra utilizarse un articulo
publicado, siempre que proporcione informacién suficiente sobre las actividades del
Programa y las fechas relevantes;

e Avisos colocados en lugares visibles de edificios publicos y distribuidos a las
Autoridades Locales de Vivienda Publica y a otros grupos comunitarios interesados;

e Publicacion del aviso en el sitio web de la entidad local (si esta disponible);
¢ Audiencia publica; o

¢ Notificacidn individual a ciudades elegibles y otras entidades, segun corresponda,
mediante uno o mas de los siguientes métodos:
= Correo certificado

= Correo electrénico o fax
= Correo de primera clase (correo regular)
= Entrega personal (por ejemplo, durante una reunion de un Consejo de Gobiernos)

Junto con la propuesta del proyecto, la entidad debera presentar cualquier aviso de
audiencia publica relacionado con la administracion de los fondos CDBG-DR
correspondientes a los desastres DR-4795 y DR-4843 que haya sido emitido.

3.7.5 Disposiciones sobre audiencias publicas

Para cada audiencia publica programada y realizada por una entidad solicitante del
Programa o un subbeneficiario, deberan cumplirse las siguientes disposiciones:

* Proporcionar a la ciudadania informacién que incluya, entre otros:

* El monto de los fondos CDBG-DR disponibles para cada propuesta de proyecto del
PDIIP;

» El tipo de actividades que pueden llevarse a cabo con fondos del PDIIP;

* El monto estimado de los fondos del PDIIP que se propone utilizar para actividades
que cumplan con el objetivo nacional de beneficiar a personas de ingresos bajos y
moderados (LMI); y

* Las actividades propuestas del PDIIP que puedan ocasionar desplazamiento y los
planes de prevencion del desplazamiento y asistencia para la reubicacion de la
unidad de gobierno local general, conforme al 24 CFR § 570.488.

El aviso publico de cualquier audiencia debera publicarse al menos setenta y dos (72) horas
antes de la fecha programada. El aviso debera publicarse en un periddico local. Cada aviso
debera incluir la fecha, hora, lugar y los temas que se abordaran durante la audiencia. Un
articulo publicado en un periédico también podra utilizarse para cumplir este requisito,
siempre que satisfaga todos los requisitos de contenido y tiempo. Ademas, los avisos
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deberan colocarse en lugares visibles de edificios publicos y distribuirse a las Autoridades
Locales de Vivienda Publica y a otros grupos comunitarios interesados.

Cada audiencia publica debera celebrarse en un horario y lugar convenientes para los
beneficiarios potenciales o reales e incluir adaptaciones razonables para personas con
discapacidades. Las personas con discapacidades deberan poder asistir a las audiencias, y
la entidad debera realizar los arreglos necesarios para quienes requieran ayudas o servicios
auxiliares, siempre que la solicitud se realice al menos dos (2) dias antes de la audiencia.

Cuando sea razonable prever la participacion de un numero considerable de residentes que
no hablen inglés, debera haber un intérprete disponible para atender sus necesidades
linguisticas.

Las entidades podran realizar una audiencia publica mediante un seminario web, siempre
que cumplan con los requisitos de esta seccion. Si se utiliza un seminario web, también
debera ponerse a disposicidon un lugar fisico con las adaptaciones razonables necesarias
para garantizar que las personas que no cuenten con la tecnologia requerida puedan
participar.

3.7.6 Procedimientos de quejas

La entidad o subbeneficiario debera contar con procedimientos escritos para la atencion de
quejas ciudadanas que garanticen una respuesta por escrito en un plazo no mayor de quince
(15) dias habiles a partir de la recepcion de una queja o reclamacion.Asimismo, se debera
informar a la ciudadania sobre la ubicacion, asi como los dias y horarios de atencion, donde
puedan obtener una copia de dichos procedimientos escritos. La entidad o subbeneficiario
también podra optar por adoptar los procedimientos de quejas del Estado como propios. El
proceso de atencion de quejas de DHSEM se describe en la Seccion 6.8 del Plan de Accion.

3.7.7 Asistencia técnica

Cuando se solicite, la entidad o subbeneficiario debera proporcionar asistencia técnica a
grupos que representen a personas de ingresos bajos y moderados (LMI) para el desarrollo
de propuestas relacionadas con los fondos del Programa. El nivel y el tipo de asistencia se
determinaran por la entidad o subbeneficiario con base en las necesidades especificas de
los residentes de la comunidad.

3.7.8 Requisitos de participacidon ciudadana

En caso de que la entidad reciba financiamiento del Programa, debera cumplir con los
siguientes requisitos de participacion ciudadana:

+ Se recomienda encarecidamente que la entidad local celebre una audiencia publica
cada vez que se proponga un cambio sustancial en el uso de los fondos del Programa
de una actividad elegible a otra. DHSEM determinara cuando un cambio se considera
sustancial.

» Al concluir las actividades del Programa, se recomienda que la entidad local celebre
una audiencia publica para revisar el desempefio del Programa, incluido el uso real
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de los fondos del Programa.

« Cuando corresponda, la entidad local debera conservar la documentacion
relacionada con las audiencias publicas, incluidos los avisos de audiencia, listas de
asistencia, actas de las audiencias y cualquier otro registro relacionado con el uso
real de los fondos. La Politica de Retencion de Registros de la entidad (relativa a
subvenciones federales) debera incluir un texto que cumpla con la siguiente
declaracion:

"Las regulaciones de HUD generalmente requieren que su comunidad conserve toda la
documentacion relacionada con sus subvenciones durante tres (3) afios a partir de la fecha
en que HUD cierre la subvencion de recuperacion por desastre correspondiente al Estado
de Nuevo México. Debido a que la subvencion estatal permanece abierta, DHSEM notificara
a su entidad cuando dicha subvencién haya sido cerrada."

Dichos registros deberan ponerse a disposicion del publico de conformidad con la Ley de
Reuniones Abiertas de Nuevo México (Open Meetings Act, OMA), establecida en las
secciones 10-15-1 a 10-15-4 de la NMSA 1978.

La entidad debera presentar todos los avisos de audiencias publicas y las solicitudes de
comentarios publicos que emita en relacidon con la administracion de los fondos
proporcionados por el Programa.

3.8 Requisitos para Estructuras de Control de Inundaciones

De conformidad con los requisitos de HUD para CDBG-DR, los fondos solo podran utilizarse
para reparar o rehabilitar estructuras de control de inundaciones (presas y diques) bajo
condiciones estrictas. Especificamente, dichas estructuras deben estar registradas en la
Base Nacional de Datos de Diques (National Levee Database) o en el Inventario Nacional
de Presas (National Inventory of Dams) del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados
Unidos (USACE), estar admitidas en el Programa de Rehabilitacion PL 84-99 del USACE vy
estar acreditadas bajo el Programa Nacional de Seguro contra Inundaciones (NFIP) de
FEMA. Ademas, los beneficiarios deberan documentar las medidas de reduccién de riesgos
implementadas e ingresar la informacion de las estructuras en el sistema DRGR.

3.9 Limitacion en el Uso de Fondos para Expropiacion por
Dominio Eminente

La expropiacién (dominio eminente) es la facultad del gobierno para adquirir propiedad
privada para uso publico, incluso sin el consentimiento del propietario, siempre que se pague
una compensacion justa, conforme a lo establecido por la Quinta Enmienda de la
Constitucion de los Estados Unidos.

Los fondos CDBG-DR no pueden utilizarse para apoyar proyectos que dependan del uso de
la expropiacion, a menos que la adquisicion se realice exclusivamente para un uso publico.
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Para fines de este Programa, el término "uso publico" no incluye actividades de desarrollo
economico que beneficien principalmente a entidades privadas ni la adquisicion de
propiedades privadas mediante programas de compra voluntaria (buyouts).

Los siguientes tipos de proyectos se consideran usos publicos validos para fines de
expropiacion:

* Proyectos de transporte publico, ferrocarriles, aeropuertos o carreteras;

* Proyectos de servicios publicos que beneficien o presten servicio al publico en
general, incluidos sistemas de energia, agua, aguas residuales y comunicaciones;

» Estructuras o instalaciones publicas que cumplan una funcion de servicio publico o
transporte comun, sujetas a supervision y regulacion gubernamental; y

* Proyectos destinados a eliminar una amenaza inmediata para la salud y la seguridad
publicas, incluida la remediacion de terrenos contaminados (brownfields), segun se
define en la Ley de Alivio de Responsabilidad para Pequefias Empresas y
Revitalizacion de Terrenos Contaminados (Pub. L. 107-118).

Cualquier uso de la expropiacion bajo este Programa debera estar plenamente
documentado por el subbeneficiario, incluyendo la justificacion de su necesidad y la
confirmacion de su propdsito publico. Esta documentacién debera conservarse en el
expediente del proyecto de conformidad con los requisitos de conservacion de registros de
HUD.

Como programa asistido por HUD, el Programa de Inversién en Infraestructura Post-
Desastre esta sujeto a la Ley Uniforme de Asistencia para la Reubicacion y Politicas de
Adquisicion de Bienes Inmuebles de 1970 (URA), segun sus enmiendas, 42 U.S.C. § 4601
y siguientes; a la Seccion 104(d) de la Ley de Vivienda y Desarrollo Comunitario (HCDA),
segun sus enmiendas, 42 U.S.C. § 5304(d), en la medida en que HUD no haya otorgado
exenciones o requisitos alternativos; y a las regulaciones de implementacion de HUD,
incluidas 49 CFR Parte 24, 24 CFR Parte 42 y 24 CFR Parte 570, segun corresponda.

Estos requisitos se aplican a cualquier adquisicion, rehabilitacion o demolicion de
propiedades financiada total o parcialmente con fondos CDBG-DR que resulte en el
desplazamiento temporal o permanente de personas o negocios, segun se define en 49 CFR
Parte 24.2. Esto incluye a los inquilinos desplazados debido a actividades de rehabilitacion,
demolicion o adquisicién, asi como cualquier desplazamiento fisico o econémico relacionado
con un proyecto inmobiliario financiado con asistencia federal. Por

4.0 Seleccion de Proyectos
4.1 Aviso de Disponibilidad de Fondos
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DHSEM emitira un Aviso de Disponibilidad de Fondos para anunciar la disponibilidad de
fondos del PDIIP. Bajo esta metodologia, DHSEM emitira una convocatoria abierta a las
entidades elegibles ubicadas en las areas MID identificadas por HUD y por el Estado.

Este enfoque es coherente con el Plan de Accién CDBG-DR del Estado de Nuevo México,
que autoriza el uso de fondos de manera que responda a las necesidades urgentes de
recuperacion de las comunidades afectadas por los desastres declarados a nivel federal en
2024 y maximice los beneficios para las areas MID.

La transparencia y la equidad se promoveran mediante:

* Notificacidén a todas las jurisdicciones elegibles dentro de las areas MID identificadas
por HUD y por el Estado;

* Requisitos estandarizados para las propuestas y criterios de evaluacion;

« Evaluacién y priorizacion documentadas de los proyectos, alineadas con los objetivos
del Plan de Accion; y

* Informes publicos sobre las adjudicaciones y el desempefio del Programa.

Cada proyecto propuesto sera evaluado para determinar su elegibilidad, su alineaciéon con
los objetivos del Plan de Accidon y su coherencia con factores como el beneficio para las
poblaciones LMI, la rentabilidad y el beneficio comunitario. Posteriormente, DHSEM ejercera
su criterio para priorizar aquellos proyectos que contribuyan de manera mas efectiva a la
recuperacion y resiliencia frente a incendios forestales e inundaciones, asi como al
aprovechamiento de otras fuentes de financiamiento, mientras que otros proyectos elegibles
podran ser designados como proyectos alternativos.

Ademas, tendran prioridad en el proceso de revision de la NOFA y de las propuestas los
proyectos ubicados en los condados de Lincoln o Chaves, los proyectos que beneficien a
comunidades rurales y agricolas, y los proyectos que incorporen medidas de mitigacion de
riesgos.

4.2 Requisitos para la Presentacion de Proyectos

Cada proyecto considerado debera presentar una propuesta completa y firmada, junto con
las certificaciones y documentos de respaldo necesarios para la verificacion de elegibilidad,
la puntuacion y la evaluacion. Como minimo, la propuesta del proyecto debera incluir:

» Descripcion del Proyecto — Una narrativa clara que describa el propdsito, alcance y
ubicacion de las actividades del proyecto.

» Justificacion de la Relacion con el Desastre (Tie-Back) — Documentacion que
establezca una conexion directa o indirecta con DR-4795 o DR-4843.

 Alineacién con la Evaluacion de Necesidades No Cubiertas — Todos los proyectos
financiados por el PDIIP deben demostrar una clara alineacién con las necesidades de
infraestructura no cubiertas identificadas en el Plan de Accion CDBG-DR del Estado de
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Nuevo México, incluyendo, entre otras, los dafos y brechas de recuperacion asociados con
sistemas de transporte, infraestructura de agua, drenaje, acequias y estabilizacion de
cuencas hidrograficas.

* Objetivo Nacional — Descripcion del area geografica atendida, identificacion de los
beneficiarios y documentacion que respalde cémo el proyecto cumple con el Objetivo
Nacional de Beneficio para Areas de Ingresos Bajos y Moderados (LMI Area Benefit).

* Informacién de Presupuesto y Costos — Una estimacion completa de costos, desglosada
por fases del proyecto, identificando todas las fuentes de financiamiento conocidas o
previstas. Las entidades no podran solicitar fondos CDBG-DR para sustituir otras fuentes de
financiamiento ya asignadas al proyecto.

* Plan de Operaciéon y Mantenimiento (O&M) — Un plan preliminar que describa cémo se
operara y mantendra el proyecto durante su vida util, incluyendo las entidades responsables
y los costos estimados.

* Documentaciéon de Preparacion para la Ejecucion — Permisos, control del sitio y
adquisiciéon de terrenos (cuando corresponda), revisiones y estudios ambientales
completados (cuando corresponda), disefio del proyecto y cronograma previsto de
implementacion.

« Cumplimiento Ambiental y de Zonas Inundables — Documentacién que demuestre el
cumplimiento de las Ordenes Ejecutivas 11990 y 11988, asi como de 24 CFR § 58, cuando
esté disponible.

4.3 Criterios de Priorizacion

4.3.1 Poblaciones objetivas
El Programa prioriza el apoyo a las siguientes poblaciones y comunidades:

» Comunidades LMI — Muchas de las zonas rurales de los condados elegibles incluyen altas
concentraciones de hogares de ingresos bajos y moderados (LMI). Dirigir las inversiones a
estas areas garantiza que los recursos beneficien a poblaciones con capacidad limitada para
recuperarse de manera independiente tras fallas en la infraestructura.

« Comunidades rurales y agricolas — Tanto el incendio South Fork, el incendio Salt y las
inundaciones asociadas, como el evento de inundaciéon del condado de Chaves, tuvieron un
impacto significativo en las comunidades rurales. Se priorizaran los proyectos que aborden
los impactos posteriores al desastre y fortalezcan la capacidad de la infraestructura en zonas
rurales y agricolas.

Estos factores se tendran en cuenta durante el proceso de evaluacion de proyectos. Al
priorizar estas poblaciones objetivo, el PDIIP garantiza que los recursos del CDBG-DR se
dirijan a las comunidades mas afectadas por los desastres, al tiempo que promueve una
recuperacion equitativa, resiliente e impulsada por la comunidad. Las inversiones se
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centraran en proyectos que reduzcan riesgos futuros, fortalezcan la infraestructura publica
y restauren funciones comunitarias esenciales.

4.3.2 Alineacién de mitigacion

Durante Durante el proceso de NOFA, los proyectos seran evaluados en funcion de si estan
disefiados especificamente para lograr la mitigacion de riesgos en el area afectada. La
mitigacion es un elemento clave de la estrategia mas amplia de recuperacién ante desastres
del estado, ya que garantiza que las inversiones no solo restauren la infraestructura dafiada,
sino que también fortalezcan la capacidad de las comunidades para resistir futuros incendios
forestales, inundaciones y otros riesgos relacionados con el clima.

Todos los proyectos financiados bajo el PDIIP deben demostrar una clara alineacion con las
necesidades de infraestructura no cubiertas identificadas en el Plan de Accion CDBG-DR
del Estado de Nuevo México, incluyendo, entre otras, los dafios y brechas de recuperacion
asociados con los sistemas de transporte, la infraestructura hidrica, el drenaje, las acequias
y la estabilizacion de cuencas hidrograficas.

DHSEM priorizara los proyectos que:

» Aborden las categorias de infraestructura con las mayores necesidades no cubiertas
documentadas;

+ Atiendan a comunidades con impactos significativos por desastres y recursos
limitados para la recuperacion; y

» Cubran brechas de financiamiento que no sean atendidas por la Asistencia Publica
de FEMA u otros programas federales.

Las propuestas para el PDIIP tendran en cuenta estos planes y practicas de mitigacion
durante la evaluacion de los proyectos que seran financiados. El analisis de mitigacion se
aplicara a obras publicas e instalaciones elegibles ubicadas en areas identificadas como de
alto riesgo mediante mapas de inundacion de FEMA, evaluaciones de areas quemadas y
otros analisis de riesgos realizados por el estado. Los proyectos financiados bajo esta
asignacion deberan incorporar componentes de mitigacion especificos para el sitio y
rentables, disefiados para reducir el riesgo a largo plazo, proteger activos criticos y minimizar
futuros costos relacionados con desastres.

Las medidas de mitigacion financiadas a través de este Programa para la reduccion del
riesgo de inundacién incluyen:

* Ampliar y realinear alcantarillas, drenajes pluviales y otras infraestructuras de drenaje
para acomodar el aumento de las precipitaciones y la escorrentia.

» Instalar sistemas de control de erosién y sedimentos para proteger cuerpos de agua,
cauces de drenaje y corredores de transporte.

+ Elevar o proteger contra inundaciones componentes criticos de infraestructura (por
ejemplo, estaciones de bombeo, lineas de servicios publicos y paneles eléctricos).
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« Construir cuencas de retencion, zanjas de infiltracién u otras infraestructuras verdes
para gestionar las aguas pluviales y reducir los picos de inundacion.

» Reforzar diques o terraplenes y mejorar la gestién de cuencas mediante disefios
integrados de manejo de aguas pluviales.

Las medidas de mitigacion financiadas a través de este Programa para la reduccion del
riesgo de incendios forestales incluyen:

« Sustituir materiales inflamables de infraestructura (por ejemplo, puentes de madera o
postes de servicios publicos) por alternativas resistentes al fuego.

» Instalar zonas de espacio defendible alrededor de instalaciones publicas y corredores
de infraestructura.

» Reforzar edificios publicos y refugios con materiales de construccién resistentes al
fuego y ventilaciones resistentes a las brasas.

» Instalar cortafuegos y caminos de acceso para facilitar la respuesta y contencion de
emergencias.

* Integrar medidas de estabilizacién de taludes posteriores a incendios forestales para
prevenir flujos de escombros o fallas en la infraestructura.

Todos los proyectos de infraestructura financiados mediante esta asignacion deberan
cumplir con los codigos de construccion aplicables, incluido el Codigo Internacional de
Construccién (IBC) y las ordenanzas locales sobre zonas inundables, y deberan apoyar los
objetivos de reduccion de riesgos a largo plazo establecidos en los planes estatales de
resiliencia y recuperacion. Al aplicar fondos de mitigacion CDBG-DR a proyectos de
infraestructura, el Estado de Nuevo México garantiza que los esfuerzos de recuperacion no
solo sean restaurativos, sino también orientados al futuro, ayudando a las comunidades a
reconstruirse de manera mas fuerte, segura y resiliente frente a futuros desastres.

4.3.3 Resiliencia

Todos los proyectos financiados bajo este Programa deben disefiarse y construirse para
resistir los impactos de fendmenos meteoroldgicos extremos y peligros naturales. Se anima
a los beneficiarios a adoptar y aplicar la edicidn mas reciente del Codigo Internacional de
Construccién (IBC), o una norma equivalente, para la construccién; todos los proyectos de
infraestructura financiados a través del Apartado de Mitigacion deben adoptar y aplicar la
edicidbn mas reciente del IBC.

Las propuestas recibiran una puntuacion mas alta por las presentaciones que destacan
coémo el proyecto contribuye a la resiliencia tras desastres. Las medidas de desempeiio de
la resiliencia deben identificarse e implementarse de acuerdo con el Aviso Universal
(Seccion 111.D.3). Estas medidas pueden incluir caracteristicas de disefio resistentes a
peligros, materiales de construccién resistentes al fuego e inundaciones, e integracion de
sistemas de eficiencia energética o energias renovables.
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Los beneficiarios deben demostrar el cumplimiento de los cddigos y normas aplicables en
relacion con el tipo de proyecto propuesto. Los beneficiarios deben mantener la
documentacion relacionada en sus archivos de proyecto.

4.4 Revision Preliminar de Proyectos

Tras la presentacién de la propuesta, cada proyecto sera sometido a una revision preliminar
realizada por DHSEM o su designado. Esta etapa garantiza que unicamente los proyectos
completos, elegibles y viables avancen al Comité de Evaluacién. La revision preliminar del
proyecto incluye cuatro componentes clave:

4.4.1 Verificacion de completitud

El personal de DHSEM o su designado confirmara que la propuesta esté completa, firmada
e incluya todas las certificaciones requeridas y la documentacién de respaldo necesaria. Los
proyectos que no cumplan los requisitos minimos no avanzaran a la siguiente etapa del
proceso (véase la Seccion 4.2).

4.4.2 Determinacion de elegibilidad

Cada proyecto debe cumplir los requisitos basicos de elegibilidad del Programa antes de
avanzar. La revisidon de elegibilidad inicial incluye la verificacion de lo siguiente:

. Entidad elegible — La entidad debe ser un subbeneficiario elegible, como una entidad
de gobierno local o una subdivision politica.

. Actividad elegible — La actividad propuesta debe ser coherente con los usos
elegibles de CDBG-DR identificados en estas directrices.

. Mitigacion de riesgos — El proyecto propuesto debe demostrar practicas de
mitigacién de riesgos.

. Justificacion de la Relaciéon con el Desastre (Tie-Back) — La documentacién debe
demostrar el cumplimiento de los requisitos del HUD para establecer la relacién con DR-
4795 o DR-4843.

. Limite de costos del proyecto — El proyecto propuesto debe encontrarse dentro de
los limites de financiamiento aplicables del Programa.

. Plan de Operacion y Mantenimiento (O&M) — Los subbeneficiarios deben presentar
un plan preliminar de O&M que demuestre la sostenibilidad a largo plazo.

. Preparacion para la ejecucion — Los proyectos deben demostrar la capacidad para
avanzar dentro de los plazos de gasto establecidos por HUD.
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443 Preparacién de la Ficha Resumen del Proyecto

Para cada proyecto que cumpla con los requisitos iniciales de elegibilidad, el personal de
DHSEM o su designado preparara una Ficha Resumen del Proyecto que sintetice sus
caracteristicas principales, incluyendo:

* Resumen del Proyecto — Titulo y breve descripcidon del alcance, propdésito,
necesidad y ubicacion del proyecto.

« Costos y Financiamiento — Monto solicitado de CDBG-DR, fuentes de
financiamiento complementarias o comprometidas, y cualquier brecha de
financiamiento pendiente de resolver.

» Alineacién con el Programa CDBG-DR - Tipo de actividad elegible, justificacion de
la relacion con el desastre (tie-back), ubicacién en un condado elegible, cumplimiento
del objetivo nacional y area de beneficio, incluyendo consideraciones relacionadas
con LMI.

* Alineacién con las Prioridades de Recuperacién — Coherencia con el Plan de
Accion CDBG-DR para la Recuperacion de Incendios e Inundaciones del Estado de
Nuevo México (Eventos 2024), los planes locales de mitigacion de riesgos u otros
documentos de planificacién pertinentes.

+ Cronograma y Preparacion para la Ejecucién — Estado actual de desarrollo del
proyecto, nivel de preparacion para avanzar y cronograma previsto de
implementacion.

* Nivel de Complejidad — Complejidades previstas del proyecto, tales como
adquisicion de terrenos, desplazamiento, permisos o desafios ambientales.

* Dependencias — Proyectos relacionados o interdependientes, socios internos y
externos, y necesidades de coordinacion interinstitucional.

+ Evaluacion de Riesgos — Factores de riesgo potenciales, como restricciones
ambientales, obstaculos para la adquisicion de terrenos, incertidumbre en los costos,
preocupaciones de la comunidad o sensibilidades culturales. También verificara que
las entidades seleccionadas tengan la capacidad de administrar fondos federales e
implementar sus proyectos en pleno cumplimiento de los requisitos del Programa. Se
asignara una puntuacién de riesgo a cada proyecto con base en esta evaluacion.

444 Asignaciones de Grupos Prioritarios

Cada proyecto se asignara a uno de tres grupos de prioridad con base en la Ficha Resumen
del Proyecto:

» Grupo A — Viable y Listo para Proceder
o El proyecto cumple con todos los requisitos de elegibilidad.

o El proyecto cuenta con estrategias de financiamiento claras y todos los compromisos de
financiamiento estan asegurados.
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o El proyecto es de bajo riesgo.

o El proyecto esta completamente listo para proceder inmediatamente después de recibir la
adjudicacién del Programa; no requiere planificacion adicional, permisos ni avances en el
disefio antes de su implementacion.

» Grupo B — Viable, pero no Listo para Proceder
o El proyecto cumple con todos los requisitos de elegibilidad.

o El proyecto ha identificado estrategias de financiamiento, pero aun no se han asegurado
todos los compromisos de financiamiento.

o El proyecto es de riesgo medio o alto.

o El proyecto no esta listo para proceder; requiere planificacion adicional, permisos o
avances en el disefio antes de su implementacion.

* Grupo C — No Viable o No Elegible

o El proyecto no cumple con todos los requisitos de elegibilidad.
o El proyecto tiene estrategias de financiamiento insuficientes.
o El proyecto tiene cronogramas poco claros.

o El proyecto es de muy alto riesgo.

Los proyectos de los Grupos A y B pasaran al Comité de Evaluacion para la revision y
aprobacion de la asignacion de prioridad. Los proyectos del Grupo A tendran prioridad para
la puntuacion y clasificacion. Los proyectos del Grupo B seran puntuados y clasificados si
quedan fondos del Programa disponibles para adjudicacién después de puntuar y clasificar
los proyectos del Grupo A. Los proyectos del Grupo C no seran puntuados ni considerados
para financiamiento.

4.5 Comité de Evaluacion

Todos los proyectos elegibles,segun se describe anteriormente, pasaran al Comité de
Evaluacion (CE) para su revision formal. El CE estara integrado por personal del Estado de
Nuevo México con experiencia relevante en materia programatica, técnica y comunitaria.

451 Puntuacion

Para cada proyecto, el CE recibira la propuesta completa y la Ficha Resumen del Proyecto.
El CE confirmara la asignacién del grupo de prioridad y calificara todos los proyectos del
Grupo de Prioridad A utilizando la siguiente rubrica de puntuacion (véase la Tabla 4) y la
correspondiente Hoja de Evaluacion de Propuestas. De ser necesario, los proyectos del
Grupo B seran evaluados utilizando la misma rubrica de puntuacion aplicada a los proyectos
del Grupo A.
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Tabla 4: Rubrica de puntuacion de propuestas PDIIP

Categorias " Puntos maximos
Capacidad de la entidad 30
Alcance del proyecto 50
Ubicacion del proyecto y area de servicio 25
Poblacién objetivo 50
Participacion ciudadana 20
Calendario del proyecto 25
Finanzas/Presupuesto 40
Certificaciones/Divulgaciones/Firma 10
Puntos Maximos Totales 250

452 Clasificacion

Tras completar la puntuacién individual, el CE considerara factores cualitativos que no se
reflejan plenamente en la puntuaciéon numérica, tales como:

* Interdependencias con otros proyectos de recuperacion;
« Ubicacion geografica o cobertura de servicios esenciales;
* Urgencia de las necesidades comunitarias no cubiertas; y

* Oportunidad de ejecucion en relacidén con los plazos de gasto establecidos por HUD.

Los factores cualitativos podran utilizarse para diferenciar proyectos con puntuaciones
similares o para ajustar la clasificacion final cuando esté justificado. Todas las justificaciones
se documentaran en los registros del Programa.

4.5.3 Seleccién

Utilizando puntuaciones y consideraciones cualitativas, el CE establecera una lista
clasificada de proyectos prioritarios del Grupo A. Los proyectos del Grupo B seran
clasificados si quedan fondos del PDIIP disponibles para adjudicacion después de que los
proyectos del Grupo A hayan sido clasificados y financiados. Esta clasificacion servira de
base para las recomendaciones de financiamiento y respaldara decisiones de adjudicacion
transparentes.

* Los proyectos ubicados en los primeros lugares de la lista clasificada seran
recomendados para financiamiento, sujetos a la disponibilidad de fondos, al
cumplimiento de los requisitos del Plan de Participacion Ciudadana, a la finalizacion
y aprobacion de la Revision Ambiental y a todos los demas requisitos del Programa.

* Los proyectos con una clasificacion mas baja, o aquellos que requieran desarrollo
adicional antes de su implementacién, podran ser designados como proyectos
alternativos.
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Todos los resultados de las puntuaciones, las notas de los evaluadores y la documentacion
de clasificacion se mantendran en el sistema de registros de DHSEM para garantizar la
transparencia, la trazabilidad y la capacidad de auditoria completa. DHSEM podra emitir
actualizaciones a los criterios de priorizacion o a la orientacion para la seleccion de proyectos
mediante enmiendas a esta Guia del Programa, con el fin de garantizar un uso estratégico,
razonable y de alto impacto de los fondos.

Las recomendaciones finales clasificadas y las determinaciones de adjudicacion se
documentaran en los registros del Programa y se pondran a disposicion del publico en
cumplimiento de los requisitos de participacion ciudadana de HUD. El Plan de Participacion
Ciudadana se detalla en la Seccion 7.0 del Plan de Accién.

454 Proyectos alternativos

Los proyectos de los Grupos A o B que no sean seleccionados para financiamiento podran
ser designados como proyectos alternativos. Los proyectos alternativos no recibiran
financiamiento en ese momento, pero podran ser reconsiderados a medida que avance el
Programa. Estos proyectos podran avanzar si los proyectos prioritarios se retiran, se vuelven
inviables o no demuestran avances oportunos.

Si un proyecto seleccionado no inicia las actividades de disefio o no cumple con los hitos de
progreso dentro de los plazos establecidos en el acuerdo ejecutado, DHSEM podra
reasignar los fondos a un proyecto alternativo.

4.6 Determinacion de Adjudicacion

Tras la clasificacion y las recomendaciones de financiamiento realizadas por el Comité de
Evaluacion, DHSEM finalizara la adjudicacion de proyectos de conformidad con los
requisitos del Programa y las regulaciones de HUD. Las actividades descritas a continuacion
establecen los pasos requeridos para la emisién de compromisos de financiamiento.

4.6.1 Enmienda al Plan de Accion

Tras la seleccion del proyecto, DHSEM preparara y presentara una Enmienda al Plan de
Accion Sustancial. De acuerdo con los requisitos del HUD para metodologias de financiacion
de seleccién directa, esta enmienda identificara formalmente los proyectos seleccionados e
incorporara los ajustes presupuestarios necesarios. La enmienda seguira los requisitos de
publicacion del HUD, participacion y comentarios publicos, y de presentacion.

4.6.2 Aviso de Intencion de Financiar

Una vez que un proyecto es aprobado para financiamiento, DHSEM emitira un Aviso de
Intencién de Financiamiento al subbeneficiario. Esta carta identificara el monto propuesto de
la subvencion, los requisitos de documentacidon pendientes, las condiciones que deben
cumplirse antes de la ejecuciéon del acuerdo (incluyendo, entre otras, la presentacion por
parte del subbeneficiario de documentacion de respaldo que demuestre el cumplimiento de
los requisitos del Plan de Participacion Ciudadana ante DHSEM vy la finalizacion de una

New Mexico Department of Guia del Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre | pag. 49

Homeland Security and Emergency Management




revision ambiental por parte del Estado en pleno cumplimiento con la NEPA 'y 24 CFR § 58),
asi como los plazos para demostrar la preparacion para avanzar.

Ningun proyecto recibira una adjudicacién de subvencion, ni podran incurrirse o
comprometerse costos, a menos que se hayan cumplido los siguientes requisitos:

» El subbeneficiario haya presentado documentacion que demuestre el cumplimiento
de los requisitos de participacion ciudadana (véase la Seccién 3.0 anterior).

+ El Estado haya realizado y completado una revision ambiental y haya emitido una
determinacién de que el proyecto no tendra impactos ambientales significativos, o
que todos los impactos identificados han sido abordados adecuadamente de
conformidad con los requisitos aplicables (véase la Seccion 6.0 mas adelante).

DHSEM se reserva el derecho de establecer condiciones adicionales en el Aviso de

Intencion de Financiamiento.
4.6.3 Acuerdos de subvencion

Todas las subvenciones otorgadas a los subbeneficiarios se formalizaran mediante un
Acuerdo de Subbeneficiario entre DHSEM vy la entidad ejecutora. El Acuerdo de
Subbeneficiario establecera el alcance de trabajo aprobado, el monto de la subvencién, el
periodo de ejecucion, los requisitos estatales y federales aplicables, asi como todas las
obligaciones de presentacién de informes y cumplimiento. EI Acuerdo de Subbeneficiario
constituye el instrumento legal vinculante que rige la implementacion del proyecto, la gestion
financiera y el monitoreo del desempeno bajo el Programa.

Los Acuerdos de Subbeneficiario no se emitirdan hasta que se hayan cumplido todas las
condiciones establecidas en el Aviso de Intencion de Financiamiento.

4.6.4 Condiciones de la Subvencion

Todos los compromisos de financiamiento estan sujetos a la obtencion de la autorizacion de
la revision ambiental de HUD, la demostracion de la preparacién del proyecto para avanzar,
el cumplimiento de todas las condiciones del Programa y la verificacion de que no se
producira una duplicacion de beneficios.

DHSEM se reserva el derecho de retirar o ajustar las subvenciones si ho se cumplen las
condiciones o si un proyecto no mantiene un progreso adecuado. Las acciones que limiten
opciones (choice-limiting actions) estan estrictamente prohibidas y pueden resultar en la
pérdida del financiamiento.

4.7 Inicio e Implementacion del Proyecto

Tras la adjudicacidén de un proyecto, se espera que la entidad ejecutora inicie rapidamente
todos los pasos necesarios para la implementacion del proyecto. Estos pasos pueden incluir,
pero no se limitan a:

e Contratacion de Servicios Profesionales — Contratar contratistas, arquitectos,
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ingenieros y otros profesionales cualificados, de acuerdo con los requisitos federales
de contratacion segun 2 CFR § 200 y politicas de contratacién especificas del
programa.

Finalizacion del Hito de Disefio del Proyecto y Revision Ambiental — Cuando
haya suficiente informacion o disefio del proyecto, el subbeneficiario debe presentar
el paquete de diseno a DHSEM para que DHSEM pueda iniciar el Registro de
Revision Ambiental (ERR) y, cuando corresponda, la Evaluacion Ambiental (EA) bajo
24 CFR § 58.

Prohibicion de acciones limitantes de eleccion — Cualquier actividad que reduzca
o elimine la oportunidad de elegir alternativas de proyecto que eviten 0 minimicen los
impactos medioambientales o mejoren la calidad del medio ambiente humano. Se
puede encontrar mas informacion sobre acciones que limitan la eleccidon en la Seccion
6.4.

Iniciar el disefio y permisos del proyecto — Avanzar en las actividades
arquitectonicas, de ingenieria y de permisos necesarias para la construccion o
implementacion.

Recepcion del Aviso para Proceder (NTP) — Una vez cumplidas todas las
condiciones previas a la construccion requeridas, incluyendo la finalizacion de la
autorizacion medioambiental, la conformidad estatal en la contratacion y la
confirmacion de la financiacion correspondiente (si procede), el DHSEM emitira la
conformidad por escrito para continuar. EI NTP sirve como la autorizacion formal para
que el subbeneficiario inicie actividades de construccion o implementacion y incurra
en gastos elegibles.

Implementacion de Actividades Aprobadas — Llevar a cabo las actividades del
proyecto en cumplimiento con la SRA, si procede, incluyendo el cumplimiento de las
normas federales de construccion, los requisitos de la Ley Uniforme de Reubicacién
(URA) y todos los demas requisitos federales transversales aplicables.

Monitoreo e Reportes — Los subbeneficiarios seran responsables de la
monitorizacion continua del progreso del proyecto, mantener la documentacion en los
archivos del proyecto y presentar informes trimestrales de rendimiento y financieros
al DHSEM. Los beneficiarios de subvenciones estan sujetos a todo el seguimiento e
informes que requiera el acuerdo firmado por DHSEM.

Recepcion de Asistencia Técnica — DHSEM proporcionara asistencia técnica,
segun sea necesario, a los beneficiarios durante toda la implementacion para apoyar
el cumplimiento y el progreso oportuno.
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5.0 Duplicacion de Beneficios

La Ley Robert T. Stafford de Ayuda en Desastres y Asistencia de Emergencia (Ley Stafford),
segun su enmienda (42 U.S.C. §5121 y siguientes), prohibe que cualquier persona,
empresa, organizacion sin animo de lucro o entidad gubernamental reciba fondos federales
para cualquier parte de una pérdida para la cual ya se haya proporcionado asistencia
financiera por otra fuente, como seguros privados, FEMA, organizaciones benéficas, ni otros
programas federales o estatales.

El propdsito de este requisito es garantizar que los fondos del programa CDBG-DR sirvan
como financiacion de ultimo recurso, cubriendo necesidades no cubiertas sin duplicar otras
ayudas ya recibidas para el mismo proposito.

Todas las propuestas deben informar de la asistencia recibida o disponible de otras fuentes
para los mismos fines que la financiacion solicitada del CDBG-DR, utilizando la hoja de
calculo de duplicacion de beneficios en el Apéndice E del Modelo de Propuesta del Programa
de Inversion en Infraestructura Post-Desastre. DHSEM realizara una revisiéon de duplicacion
de beneficios de cada proyecto antes de la adjudicacion utilizando una hoja de trabajo
estandarizada de duplicacién de beneficios.

5.1 Marco Para la Duplicacion de Beneficios

Para garantizar el cumplimiento de la Ley Stafford y la politica del HUD, el Programa utilizara
el siguiente marco:

e Evaluar la Necesidad Total del Proyecto — Identificar el coste total necesario para
completar el proyecto de infraestructura, incluyendo todas las medidas elegibles de
mitigacion y resiliencia.

¢ Identificar la asistencia total recibida o disponible — Determinar el valor de toda
la asistencia razonablemente identificable ya recibida o comprometida de otras
fuentes.

¢ Excluir la asistencia no duplicada — Deducir la asistencia que se proporcioné para
un propésito diferente, o para el mismo propdsito pero gastada en un uso diferente
permitido.

e Calcular la cantidad de duplicacion de beneficios — Determinar la cantidad total
duplicada de la asistencia.

e Determinar la concesion del programa — Restar la cantidad de duplicacion de
beneficios de la necesidad total del proyecto para calcular la concesion final elegible,
sujeto a los limites del programa.

¢ Reevaluar la necesidad no cubierta — Ajustar las cantidades de la concesion si se
dispone de nueva informacion sobre asistencia adicional o costes revisados del
proyecto.
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Si se produce una duplicacion de beneficios (es decir, si la asistencia total recibida supera
la necesidad total), la concesion del Programa del subbeneficiario se reducira en
consecuencia.

5.2 Fuentes Comunes de Asistencia Disponible

Las siguientes fuentes de financiacion suelen proporcionarse para la recuperacion ante
desastres y se revisaran como parte del analisis de duplicacién de beneficios:

e Asistencia Publica de FEMA - Fondos otorgados a entidades gubernamentales
para la reparacion, restauracidon o reemplazo de instalaciones e infraestructuras
publicas.

¢ Beneficios del seguro — Indemnizaciones de seguro de propiedad o accidentes que
cubren la reparacion o sustitucion de instalaciones dafadas.

e Préstamos para desastres de la Administracion de Pequenas Empresas (SBA )
— Préstamos aprobados otorgados a entidades sin animo de lucro o publicas para la
reparacion o reconstruccion de instalaciones.

e Programas estatales o locales de recuperaciéon — Otras subvenciones para
recuperacion o mitigacion de desastres proporcionadas por el Estado de Nuevo
México o agencias gubernamentales locales.

e Asistencia benéfica o sin animo de lucro — Contribuciones de organizaciones
filantrépicas u otras organizaciones sin animo de lucro.

e Otras subvenciones federales o estatales — Cualquier fuente adicional de
financiacion disponible para el mismo ambito de trabajo.

e Otros fondos locales disponibles — Fondos locales que estan disponibles,
reservados, planificados o designados para el mismo proyecto o actividad, incluyendo
fondos identificados en un Plan de Mejora de Capital, presupuesto de capital,
ingresos de bonos, cuentas de reserva o documentos similares de planificacion o
presupuesto.

Si los fondos locales estaban previamente planificados, designados o reservados para este
proyecto pero ya no estan disponibles (por ejemplo, reasignados, gastados o redirigidos
debido al desastre u otras necesidades de emergencia), el subbenificiario debe poder
documentar que dichos fondos han sido reasignados, gastados o de otro modo inaccesibles,
y confirmar que no quedan fondos reservados para la actividad en ningun Plan de Mejora
de Capital o documento de planificacion similar. Si un subbeneficiario recibe asistencia
adicional para el mismo alcance del proyecto tras la concesion de fondos CDBG-DR, esos
fondos deben ser declarados y pueden requerir el reembolso al Programa.

5.3 Asistencia que no se Considera Duplicativa
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No toda la asistencia recibida constituye una duplicacién de beneficios. La asistencia no
duplicativa incluye:

e La asistencia proporcionada para un proposito diferente (por ejemplo, sustitucion de
contenidos, instalaciones temporales).

¢ Ayuda proporcionada para el mismo proposito pero utilizada para un uso elegible
diferente (por ejemplo, fondos de FEMA destinados a medidas de proteccién de
emergencia en lugar de reparaciones permanentes, proyectos de la Correspondencia
FEMA que usan fondos del Programa como equivalentes locales, etc.).

e Fondos que no estan legalmente disponibles para la entidad (por ejemplo, los
ingresos del seguro aplicados directamente por un prestamista para reducir la deuda
pendiente).

Propuestas pueden documentar usos no duplicativos mediante recibos, contratos o
certificaciones.

5.4 Subrogacion

Como condicién para recibir fondos CDBG-DR, los subbeneficiarios deben firmar un
Acuerdo de Subrogacién reconociendo que si posteriormente se recibe asistencia adicional
para el mismo propdsito del proyecto de otra fuente (por ejemplo, FEMA, seguros, otros
programas), dichos fondos deben ser devueltos al DHSEM.

Esto garantiza que los fondos del Programa sigan siendo el ultimo recurso y que ningun
proyecto reciba asistencia duplicada. La aplicacion de la subrogacion continuara durante
toda la vida util del proyecto.

5.5 Sustitucion de Fondos

Los fondos CDBG-DR no pueden utilizarse para sustituir o reemplazar otras fuentes de
financiacion que un subbeneficiario ya haya comprometido, presupuestado o esté
legalmente obligado a utilizar para el mismo propdsito del proyecto. La intencidn de esta
prohibicién es garantizar que los fondos federales de recuperacion ante desastres
complementen, en lugar de sustituirlos, los recursos locales, estatales u otros federales
existentes.

Los subbeneficiarios deben certificar que los fondos CDBG-DR no se estan utilizando para
compensar costes que ya estan cubiertos por otra fuente de financiacion o por la
contrapartida local requerida. DHSEM revisara los presupuestos de los proyectos, los
compromisos de financiacién y los estados financieros para verificar el cumplimiento. Los
proyectos que se encuentre que han sustituido a otros fondos comprometidos pueden ver
reducidas sus subvenciones o estar obligados a reembolsar fondos del CDBG-DR.
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5.6 Consideraciones para proyectos con aportacion
equivalente de FEMA-PA

En caso de duplicacion de beneficios y requisitos de orden de asistencia, los fondos CDBG-
DR deben utilizarse para complementar, no para sustituir, FEMA-PA.

Para un proyecto aprobado para FEMA-PA, los fondos del PDIIP pueden cubrir la parte local,
que suele ser el 25% del coste total del proyecto. PDIIP también podria financiar actividades
relacionadas que no puedan incluirse en el proyecto FEMA-PA, o costes asociados a la
gestion del cumplimiento de HUD que no puedan cargarse al proyecto FEMA-PA.

Si el proyecto del subbeneficiario recibe asistencia adicional de FEMA-PA tras recibir fondos
CDBG-DR, es responsabilidad de DHSEM recuperar la asistencia CDBG-DR que duplica la
ayuda de FEMA o el USACE.

Si el subbeneficiario utiliza fondos PDIIP para compensar la aportacion local a un proyecto
FEMA-PA, todo el proyecto debe completarse cumpliendo con los requisitos del HUD (por
ejemplo, Davis Bacon).
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6.0 Revision Ambiental

Todos los proyectos financiados bajo el PDIIP estan sujetos a requisitos de revision
ambiental conforme a:

e 24 CFR § 58 (Procedimientos de Revision Ambiental para Entidades que Asumen
Responsabilidades Ambientales del HUD).

e La Ley Nacional de Politica Ambiental (NEPA).
e Autoridades federales relacionadas listadas en 24 CFR §§ 58.5 y 58.6.
e 5 de abril de 2025, Aviso Universal CDBG-DR, segun lo modificado; y

e Avisos de Anuncio de Asignacion aplicables (AANSs).

No puede tomar ninguna accion limitante de eleccion, segun lo definido en 24 CFR § 58.22,
hasta que se complete la autorizacién ambiental y se haya autorizado una Liberacion de
Fondos, cuando corresponda.

6.1 Designacion de la Entidad Responsable (RE)

Para todos los proyectos financiados por PDIIP, DHSEM actuara como la Entidad
Responsable (RE) conforme al 24 CFR § 58. Como RE, DHSEM debera:

e Determinar el nivel adecuado de revision ambiental (Exento, CENST, CEST o EA).
e Realizar analisis y consultorias ambientales.

e Preparar y mantener el Registro de Revisiéon Ambiental (ERR);

e Publicar los avisos publicos obligatorios, cuando corresponda;

e Presentar la Solicitud de Liberacion de Fondos (RROF) y Certificacion al HUD,
cuando corresponda.

e HUD mantiene la autoridad para emitir la Autoridad para Utilizar Fondos de
Subvenciones (AUGF) tras completar los periodos requeridos de aviso publico y
comentarios.

e Emitir la autorizacién ambiental formal antes de la obligacién o inicio del proyecto.

Los subbeneficiarios no asumiran el estatus de Entidad Responsable bajo este Programa
salvo que DHSEM lo autorice expresamente por escrito.

6.2 Registro de Revision Ambiental (ERR)

DHSEM, como Entidad Responsable, debera preparar y mantener el Registro Oficial de
Revision Ambiental (ERR) de cada proyecto de acuerdo con el 24 CFR § 58.38. El ERR
incluira, segun corresponda:
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o

o

o

o

o

o

o

o

o

Descripcién del proyecto y mapas de ubicacion.

Determinacion del nivel de revision.
Documentacion de consulta (SHPO, USFWS, USACE, etc.).
Lista de verificacion legal y documentacion de apoyo.

Analisis de los siguientes recursos ambientales:

Peligros en el aeropuerto

Aire limpio

Recursos de Barrera Costera
Gestién de la Zona Costera
Contaminacién y sustancias tdxicas
Especies en peligro de extincion
Peligros explosivos e inflamables
Proteccion de tierras agricolas
Seguro contra inundaciones
Gestiodn de llanuras de inundacion
Preservacion historica

Reduccion y control del ruido
Acuiferos de fuente unica
Proteccion de Humedales

Rios salvajes y pintorescos

Analisis de los siguientes factores de evaluaciéon ambiental:

Desarrollo de tierras

Socioecondémico

Instalaciones y servicios comunitarios
Caracteristicas naturales

Energia

Proceso de toma de decisiones en 8 pasos para Gestion de llanuras de inundacion,

cuando sea necesario.

o

Medidas de mitigacion y condiciones de aprobacion.

Adenda del Acuerdo de Programa cuando sea aplicable

Pagina de firma firmada por DHSEM
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o Memorando de portada de DHSEM para HUD

Determinacion de No Impacto Significativo (FONSI), cuando sea necesario.
Solicitud de liberacion de fondos (RROF)

Avisos publicos y pruebas de publicacion.

Autoridad de HUD para Utilizar Fondos de Subvenciones (AUGF)

El ERR sera retenido por DHSEM en el archivo oficial del Programa.

6.3

Responsabilidades de los Subbeneficiarios

Aunque DHSEM mantiene la autoridad de la RE, los subconcesionarios son responsables

de:

Proporcionar descripciones completas y precisas de los proyectos, informacion del
sitio y mapas.

Presentar la documentacion técnica de respaldo necesaria para la revision
medioambiental.

Divulgar acciones previas de proyectos y fuentes de financiacion.

Abstenerse de tomar acciones limitantes antes de la autorizacion ambiental por
escrito.

Implementar y documentar todas las medidas de mitigacion ambiental requeridas por
DHSEM.

Incorporar condiciones medioambientales en contratos de adquisicién y construccion,
cuando sea aplicable.

El incumplimiento de los requisitos de secuenciacion ambiental puede resultar en la
suspension, recuperacion o terminacion de la financiacion.

6.4

Acciones que Limitan Opciones

De conformidad con el 24 CFR § 58.22, los Subbenificiario no podran:

Adquirir propiedades,
Firmar contratos de construccion,
Comenzar la demolicion o trabajos en obra,

Comprometer fondos HUD o no HUD de manera que limite alternativas, antes de la
autorizacion ambiental y, cuando corresponda, la emision de Autorizacion para Usar
Fondos de Subvencion (AUGF) por parte del HUD.
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La violacion de esta disposicion puede resultar en la inelegibilidad del proyecto y en la
desestimacion de costes.

6.5 Cumplimiento de Requisitos para Llanuras Aluviales y
Zonas de Riesgo Especiales
Los proyectos ubicados dentro de un Area Especial de Riesgo de Inundacién deben cumplir:

e Orden Ejecutiva 11988 (Gestidn de llanuras de inundacién).
e Orden Ejecutiva 11990 (Proteccion de Humedales).
e 24 CFR § 55 (Proceso de 8 Pasos, cuando proceda).

¢ Requisitos de seguro contra inundaciones bajo la Ley de Proteccion ante Desastres
de Inundaciones (42 U.S.C. § 4012a).

Las estructuras de control de inundaciones deben cumplir con los requisitos adicionales
descritos en la Seccién 5.10 de esta Guia y en el Aviso Universal CDBG-DR del HUD.

6.6 Autorizacion Ambiental y Obligacion del Proyecto

La autorizacion ambiental debe completarse conforme al 24 CFR § 58 y, cuando sea
necesario, el HUD debe emitir la Autoridad para Utilizar Fondos de Subvenciones (AUGF),
antes del compromiso o gasto de fondos CDBG-DR o fondos que no son de HUD para
actividades del proyecto que constituyan una accion limitante de opciones, incluyendo la
ejecucion de contratos de construccidn, adquisicion de bienes inmuebles, demolicion o
emision de un Aviso para Proceder.

Los Acuerdos de Subbenificiarios pueden firmarse antes de la autorizacion ambiental,
siempre que incluyan un lenguaje que prohiba expresamente acciones limitantes de
opciones conforme a la seccion 58.22 del 24 CFR § 58.22.

DHSEM debera emitir una confirmacion por escrito de la autorizacion ambiental al
subbeneficiario antes de la autorizacion de la implementacion del proyecto.

No se autorizara ningun desembolso por costes incurridos antes de la autorizacion ambiental
y, cuando corresponda, la emision de AUGF, salvo para actividades que se determinen
exentas segun 24 CFR § 58.34 y debidamente documentadas en el Registro de Revisidon
Ambiental (ERR).

6.7 Adopcion de Otras Revisiones Federales

Cuando otra agencia federal (por ejemplo, FEMA) ha realizado una revision ambiental para
el mismo sitio de proyecto y alcance de trabajo, DHSEM, como Entidad Responsable (RE),
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puede adoptar dicha revision de acuerdo con el 24 CFR § 58.15 y el Aviso Universal CDBG-
DR, cuando esté permitido.

La adopcion requiere:

e Conservacion de la documentacion completa de la revision ambiental de la agencia
federal dentro del Registro de Revision Ambiental (ERR).

e Verificacidn de que el alcance del trabajo, la ubicacion del proyecto y el nivel de
impacto son sustancialmente idénticos, documentada por DHSEM en un memorando
para presentar.

¢ Finalizacion de cualquier determinacion adicional de cumplimiento requerida bajo el
24 CFR § 58 que no se abordo en la revision federal original.

e Presentacion de una Solicitud de Liberacion de Fondos (RROF) al HUD, cuando
corresponda, identificando la agencia federal de origen, el nombre del proyecto y la
fecha de la revision ambiental original.

Los subbeneficiarios deberan proporcionar toda la documentacién necesaria para respaldar
la revision de la elegibilidad para la adopcién por parte de DHSEM.

6.7.1 Revision Ambiental para Proyectos Federales de Correspondencia

Para la Aportacién de Asistencia Publica (PA) de FEMA, la Aportacién de Subvenciones de
Mitigacion de Riesgos (HMGP) y otros proyectos de aportacion financiados federalmente,
DHSEM puede adoptar la revisidn ambiental completada de FEMA para proyectos elegibles
bajo la Revision Federal Unificada (UFR). Si el alcance de un proyecto cambia mas alla de
lo aprobado en la hoja de calculo, debe completarse una revision ambiental adicional del
HUD. Al adoptar la revisién ambiental de FEMA, DHSEM debe obtener una copia completa
del expediente de la revision ambiental de FEMA y conservar la copia en su expediente de
proyecto.

6.8 Asistencia Técnica

Los beneficiarios de subvenciones deben consultar con el personal de Medio Ambiente de
DHSEM antes de emprender cualquier actividad de proyecto que pueda desencadenar
requisitos de revisién ambiental. DHSEM proporcionara asistencia técnica para garantizar el
cumplimiento de:

e 24 CFR§58.

e NEPA y autoridades federales relacionadas.

e Requisitos de llanura de inundacion y humedales.
¢ Requisitos de preservacion historica.

¢ Normativas ambientales estatales y locales aplicables.
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Los recursos del HUD, incluyendo el Kit de Herramientas de Revision Ambiental, estaran
disponibles para los subbeneficiarios como guia. Para una guia procedimental mas
detallada, los subbeneficiarios deben consultar la Politica de Revision Ambiental CDBG-DR

de DHSEM, que complementa esta Guia del Programa.
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7.0 Modelo de Financiamiento de
Subvenciones

El Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre (PDIIP) proporciona asistencia
financiera en forma de subvenciones directas a los subbeneficiarios elegibles para la
planificacion, disefio, construccién, reconstruccion, rehabilitacion y mitigacion de mejoras en
infraestructuras publicas. Las subvenciones bajo el Programa se otorgan como financiacion
por subvenciones, no como préstamos, y tienen como objetivo reducir la carga financiera de
las entidades locales afectadas por desastres en la implementacién de proyectos de
infraestructura critica que abordan la recuperacién relacionada con desastres y las
necesidades no cubiertas. EI método de financiacion de subvenciones garantiza el
cumplimiento de 2 CFR § 200.305 y de los estandares de gestion financiera de HUD.

7.1 Naturaleza de la Asistencia

Los fondos proporcionados bajo el Programa constituyen asistencia federal de subvenciones
proporcionada por el Estado de Nuevo México a la asignacién de fondos CDBG-DR. El
Programa no esta estructurado como un mecanismo de financiacién solo de reembolso. En
su lugar, el DHSEM pondra fondos a disposicion de los subbeneficiarios mediante un
proceso controlado de retiro y pago anticipado, conforme a los requisitos federales. Los
beneficiarios no estan obligados a asumir y pagar completamente los costes del proyecto
antes de acceder a los fondos, siempre que todas las solicitudes de despliegue estén
respaldadas por costes elegibles y necesidades inmediatas de efectivo.

7.2 Método de Desembolso

DHSEM pondra a disposicion de los subbeneficiarios fondos PDIIP mediante un proceso
controlado de retiro y pago anticipado, conforme a los requisitos federales. Todas las
solicitudes de retirada deben estar respaldadas por costes elegibles y necesidades
inmediatas de efectivo, antes de que DHSEM procese el pago. Se espera que las solicitudes
se realicen de forma gradual, para que los subbeneficiarios dispongan del flujo de caja
necesario para asumir y pagar los costes del proyecto durante toda la implementacion.

El Programa no exige que los subbeneficiarios asuman el 100 % de los costes del proyecto
antes de la distribucién, lo que lo diferencia de los programas tradicionales de subvenciones
solo de reembolso, inyectando asi a las comunidades afectadas por desastres el capital de
inversion necesario para recuperarse de los eventos de desastre declarados a nivel federal
en 2024.

Todos los fondos se desembolsaran a través del sistema de gestidn financiera del Estado y
el sistema HUD DRGR mediante un enfoque de financiacion basado en la retirada, mediante
el cual los subbeneficiarios podran solicitar anticipos iniciales para apoyar la movilizacion de
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proyectos, la adquisicion y actividades en fase inicial; asi como reducciones continuas para
apoyar la implementacion del proyecto.

Las solicitudes de desembolso deben cumplir los siguientes criterios:

e Cumple con el presupuesto aprobado del proyecto y el alcance del trabajo. El
alcance del trabajo presentado en la propuesta del proyecto debe servir de base para
todas las solicitudes de desembolso. Aunque el subbeneficiario puede presentar
solicitudes de cambio de alcance de trabajo al DHSEM, esos cambios deben
reflejarse en el alcance del trabajo antes de que se puedan procesar las solicitudes
de desembolso.

e Debe basarse en gastos inmediatos. Las solicitudes de desembolso solo pueden
procesarse en funcion de los costes reales incurridos por el beneficiario. Por ejemplo,
esto puede incluir facturas de proveedores que completan el trabajo del proyecto,
costes de nomina para el personal asignado al proyecto, equipos y otras compras
necesarias, etc. Esto no incluye los gastos proyectados basados en estimaciones ni
que no se incurriran en el préximo periodo de seis meses.

« Mantente respaldado por documentaciéon. Todas las solicitudes de extraccion
deben presentarse en un paquete estandar utilizando la plantilla proporcionada por
DHSEM, que identifica el tipo de coste y la documentacién de apoyo (por ejemplo,
facturas, informe de némina) para la solicitud de dibuja.

Todos los desembolsos bajo este Programa deben cumplir con los requisitos federales
aplicables, incluido el 2 CFR § 200.305, que exige que los pagos se limiten a necesidades
inmediatas de efectivo, que se minimice el tiempo entre la solicitud y el desembolso, y que
los subconcesionarios mantengan controles internos efectivos para evitar el exceso de
efectivo disponible.

7.21 Pagos anticipados

Se pueden proporcionar pagos anticipados por los costes previstos para los siguientes tipos
de gastos:

e Tiempo de personal y/o apoyo a proveedores para realizar las adquisiciones y
ejecutar el proyecto.

e Estudios, revisiones y otros analisis necesarios para validar el alcance del proyecto
(por ejemplo, estudios hidroldgicos e hidraulicos para proyectos de drenaje).

e Costes basicos de instalacion de oficina y personal para poner en marcha el proyecto
(por ejemplo, gastos especificos de nédmina y equipamiento del personal de PDIIP).

Los avances deben estar vinculados a actividades inmediatas para el comienzo del proyecto.
El paquete estandar de solicitud de pago anticipado sera proporcionado por DHSEM y debe
completarse completamente antes de que se procesen los pagos anticipados. El paquete
debe incluir una justificacién que describa cémo las actividades financiadas estan vinculadas
a las necesidades inmediatas de movilizacién del proyecto.
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Todos los pagos anticipados deben desembolsarse de manera oportuna conforme a los
estandares federales de gestion de efectivo. El seguimiento de los gastos debe mantenerse
a través de los sistemas de gestion financiera establecidos y los controles internos del
beneficiario. El incumplimiento de gastos y/o seguimiento de los pagos anticipados por parte
del beneficiario puede afectar futuras solicitudes de pago y/o retiro hasta que se aborden las
areas de incumplimiento.

7.2.2 Solicitudes de Desembolso Basadas en el Progreso

Una vez que el proyecto haya comenzado, toda la financiacion restante de la subvencion se
procesara mediante solicitudes de desembolso. DHSEM proporcionara una plantilla de
paquete de solicitud de desembolso estandar que requerira que los subbeneficiarios
vinculen la financiacion a hitos medibles del proyecto para la planificacion, disefio e
implementacion del proyecto. Los subbeneficiarios también deben aportar documentacién
real de costes que sirva de base para la solicitud de desembolso (por ejemplo, facturas,
informe de némina).

Los subbeneficiarios deben completar informes trimestrales regulares (véase la Seccion
2.3.2 anterior) que rastrean el estado de la implementacion del proyecto, incluyendo el
porcentaje de obras completadas. DHSEM revisara todos los paquetes de sorteo en
combinacion con la presentacion trimestral.

Una vez procesado el paquete de extraccion y el subbeneficiario recibe el pago, es
responsabilidad del subbeneficiario gastar los fondos de manera oportuna. Un nuevo
paquete de retiro no puede procesarse hasta que se hayan gastado los fondos existentes.
Una vez agotados los fondos, el subbeneficiario debe proporcionar pruebas de pago de
todos los costes a DHSEM.

7.2.3 Incumplimiento

El incumplimiento de los subbeneficiarios conforme a los requisitos federales de gestion de
efectivo, de completar los informes trimestrales requeridos, de gastar pagos puntualmente,
de proporcionar pruebas de pago y/o de mantener registros de todos los retiros de
subvenciones puede resultar en la suspension de futuros pagos anticipados y/o solicitudes
de retiros hasta que se aborden las areas de incumplimiento. Si persisten los problemas, el
DHSEM puede considerar necesarias otras acciones correctivas, incluyendo la recuperacion
de fondos de subvenciones.

7.3 Documentacion Requerida para Solicitudes de
Desembolso y Pago

DHSEM proporciona paquetes estandar de pago anticipado y desembolso para todos los
subbeneficiarios. Como parte de esta plantila, DHSEM exige que los subreceptores
proporcionen documentacion de respaldo antes de que se puedan aprobar y distribuir los
desembolsos en efectivo. Los subbeneficiarios que no presenten la documentacion
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requerida no recibiran fondos de subvencion hasta que se haya presentado toda la
documentacion de apoyo.

7.31 Gastos contractuales y compras

Para todos los gastos contractuales y de equipos, los subbeneficiarios deben primero
proporcionar un expediente estandar de adquisiciones al proveedor que documente el
cumplimiento general de adquisiciones segun el 2 CFR § 200.317-327. Esto incluye:

o Materiales de propuestas competitivas (por ejemplo, solicitud de propuestas,
invitacion a licitacion), incluyendo el aviso publico original, las ofertas o propuestas
recibidas, los materiales del comité de evaluacién y los materiales de seleccion final.

« Contrato firmado con firmas, el alcance aprobado del trabajo y las érdenes de compra
asociadas.

« Ordenes de cambio y/o enmiendas al contrato.

o Documentacion que demuestre el cumplimiento de las normativas del HUD (es decir,
Davis Bacon y Leyes Relacionadas, Seccién 3, clausulas de derechos civiles).

El archivo de contratacion de proveedores sera conservado para el registro del proyecto
PDIIP tanto por DHSEM como por el subbeneficiario. Todos los desembolsos de gastos
contractuales deben estar primero respaldados por un expediente de compras del
proveedor.

Para las solicitudes de desembolso de contratos, los subbeneficiarios deben utilizar el
paquete de desembolso estandar proporcionado por DHSEM para proporcionar lo siguiente:

e Factura(s) del contratista
e Alcance que cubrira la(s) factura(s)

Una vez procesado el desembolso, es responsabilidad del subbeneficiario gastar los fondos
de manera oportuna. Todas las pruebas de pago deben presentarse a DHSEM.

7.3.2 Mano de obra y equipo por administracion directa

Para todos los gastos internos vinculados a la administracion directa de mano de obra y
equipo, los subbeneficiarios deben proporcionar las polizas internas aplicable (por ejemplo,
las polizas de nominas). Si no existe una poliza de ndmina en el momento del Aviso de
Intencién de Financiamiento, debe desarrollarse antes de que se pueda tramitar el
desembolso.

Para recibir un desembolso para administracion directa de mano de obra, el subbeneficiario
debe proporcionar nombre(s) del empleado(s), puestos, horas que van a trabajar, salarios y
beneficios complementarios, que sirvan como base para el desembolso.

Para recibir un desembolso de gastos de equipo, el subbenificiario debe proporcionar el tipo
de equipo, las horas que se utilizara el equipo y las tarifas aplicable, que sirvira de base para
el desembolso.
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7.3.3 Registro

Toda la documentacién de desembolso de fondos de subvencion, incluyendo solicitudes de
pagos anticipados y pagos basados en el progreso; aprobaciones de desembolsos/pagos;
facturas; prueba de pago; y las pruebas de auditoria, deben ser conservadas tanto por
DHSEM como por los subbenificiarios de acuerdo con 24 CFR § 570.506 y 2 CFR §§
200.334-338. Los registros se mantendran en el sistema de registro identificado por DHSEM
y se pondran a disposicion para su revision por parte del HUD y las entidades de supervision.
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8.0 Cumplimiento y Monitoreo

DHSEM implementara un marco integral de cumplimiento y monitoreo basado en riesgos
para garantizar que todas las actividades del Programa se lleven a cabo de acuerdo con los
requisitos federales, estatales y locales aplicables, incluyendo pero no limitado a 2 CFR §
200 (Guia Uniforme), 24 CFR § 570 (Reglamentos CDBG), 24 CFR § 58 (Revision
Ambiental) y el Plan de Accion CDBG-DR para la Recuperacion de Incendios e Inundaciones
del Estado de Nuevo México (Eventos 2024). El marco de cumplimiento salvaguarda la
integridad del programa, previene el mal uso de fondos y apoya la transparencia, la rendiciéon
de cuentas y la mejora continua a lo largo del ciclo de vida del programa.

Esta seccién ofrece un resumen de las responsabilidades, métodos y resultados del
monitoreo. Para informacién mas detallada sobre la monitorizacion del programa, consulte
el Plan de Seguimiento y la Politica de Seguimiento CDBG-DR de DHSEM.

8.1 Responsabilidades del Beneficiario

DHSEM, como beneficiario y administrador del programa, es responsable de la supervision
de todos los subbeneficiarios y actividades del Programa. La monitorizacion seguira un
enfoque basado en el riesgo, priorizando entidades y actividades de mayor riesgo para un
mayor escrutinio. Las responsabilidades incluyen, pero no se limitan a:

e Cumplimiento de polizas y procedimientos — Cumplir con las polizas publicadas
del programa, directrices y requisitos federales transversales.

e Revision de expedientes y verificacion de elegibilidad — Comprobaciones
rutinarias de los archivos de subbeneficiarios y proyectos para confirmar la
elegibilidad, calculos de concesiones, duplicacién del cumplimiento de beneficios y
documentacion de apoyo.

e Cumplimiento de Duplicacion de Beneficios (DOB ) — Verificacién de todas las
fuentes de financiacién para asegurar el cumplimiento de la Seccién 312 de la Ley
Stafford y de la guia de Duplicacion de Beneficios del HUD, incluyendo re-
verificaciones periddicas.

e Cumplimiento Medioambiental — Garantizar que todos los proyectos hayan
completado las revisiones requeridas bajo el 24 CFR § 58 antes de la obligacion de
fondos y que se mantenga la documentacion de autorizacién ambiental.

e Supervision financiera y de adquisiciones — Revision de registros financieros,
procesos de adquisicion, facturas y asignaciones de costes para confirmar el
cumplimiento de las normas de contratacién 2 CFR § 200 y DHSEM.

e Validacion de Desempeiio y Resultados — Evaluacién del progreso hacia
resultados del Programa como la mejora de la resiliencia de infraestructuras, la
prestacion de servicios a poblaciones de bajos y moderados ingresos (LMI), y la
alineacion con los objetivos del Plan de Accién CDBG-DR del Estado de Nuevo
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México para la Recuperacion de Incendios e Inundaciones (Eventos 2024). También
se validara la precision de los datos en DRGR u otros sistemas designados de
registro.

e Cumplimiento de Derechos Civiles y Vivienda Justa — Garantizar el cumplimiento
de las leyes de derechos civiles aplicables, la Seccion 3, la Ley de Estadounidenses
con Discapacidad (ADA) y las obligaciones relacionadas contra la discriminacion.

e Supervision posterior tras la finalizacion del proyecto— Supervision de cualquier
obligaciéon a largo plazo tras la finalizacion del proyecto, como restricciones de
escrituras, aplicacién de subrogaciones o condiciones de uso publico continuadas.

8.2 Actualidad

La implementacién y el gasto oportuno de fondos son componentes criticos del Programa.
DHSEM es responsable de cumplir todos los plazos obligatorios por el HUD para la
obligacién y el gasto de los fondos CDBG-DR, segun se establezca en el Aviso
correspondiente del Registro Federal, el Acuerdo de Subvencién y el Aviso Universal. El
incumplimiento de los plazos requeridos puede resultar en que el HUD recupere fondos no
gastados, emita conclusiones o forme parte de un plan de accion correctiva.

Las proyecciones seran monitorizadas para alinearse con los objetivos del Programa y se
subiran a la web CDBG-DR de DRGR y DHSEM. Las proyecciones trimestrales seran
monitorizadas de forma continua y ajustadas segun sea necesario para reflejar estimaciones
precisas.

Las proyecciones de puntualidad se informaran en el siguiente formato:

Tabla 4: Ejemplo de Tabla de Proyecciones de Gasto

Ano Gasto proyectado Acumulativo  Cuota del total (%) Acumulado (%)

($) ($)

1
2
3
4

8.3 Métodos de Monitoreo

La monitorizacion se construira mediante una combinacion de revisiones de aseguramiento
de calidad/control de calidad (QA/QC), revisiones de escritorio, revisiones remotas,
revisiones in situ y revisiones por causa justificada. Las revisiones estaran guiadas por listas
de verificacion estandarizadas de monitorizacion y coordinadas entre el personal de
Programas, finanzas y cumplimiento. Las actividades de seguimiento incluiran la verificacion
de:

e Uso de fondos para actividades de infraestructura publica elegibles;
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e Cumplimiento Objetivo Nacional;

¢ Finalizacion de la revisidon ambiental antes del compromiso;
e Documentacion de gestion de adquisiciones y contratos; y

¢ Finalizacion de la construccién, rendimiento y cumplimiento de cierres.

Los beneficiarios recibiran aviso previo de la monitorizacion programada y una solicitud de
documentacion en una Carta de Notificacion de Monitorizacion. Tras cada revisiéon, DHSEM
emitird un informe escrito de seguimiento identificando observaciones, preocupaciones o
hallazgos. Los beneficiarios deben proporcionar una respuesta por escrito, incluidos planes
de accion correctiva, y demostrar la resolucion oportuna de los problemas.

El incumplimiento adecuado de los hallazgos puede resultar en acciones de ejecucion como
la suspension de fondos, la anulacion y devolucion de costes, o la terminacion del contrato
con los subbenificiarios.

8.4 Aseguramiento de la Calidad y Mantenimiento de
Registros
DHSEM mantendra registros para apoyar cada actividad de monitorizacion, incluyendo:

¢ Monitoreo de documentos del proyecto y documentacién de apoyo.
e Correspondencia, avisos y registros de comunicaciones.

e Planes de Accion Correctiva (CAPs), respuestas, pruebas de seguimiento y
determinaciones de cierre.

e Listas de comprobacién, herramientas, plantillas e instrumentos de monitorizacion.

e Documentacion que demuestre la revision y aprobacion supervisora de las
actividades de monitoreo.

Toda la documentacion se mantendra de manera que favorezca la transparencia, la
trazabilidad y el cumplimiento de los requisitos federales de auditoria y conservacion de
registros. Los registros de seguimiento se conservaran al menos tres anos tras el cierre de
la subvencion, o mas tiempo si lo requieren los estandares federales de retencion o las
polizas aplicables de DHSEM.

8.5 Incumplimiento

De acuerdo con la normativa federal (2 CFR §§ 200.339-343), el DHSEM tomara medidas
oportunas y apropiadas ante cualquier caso de incumplimiento de los subbeneficiarios. Esto
incluye el incumplimiento de esta Guia del Programa, los requisitos federales y estatales
aplicables, o los términos del Acuerdo de Subbeneficiarios entre DHSEM y el beneficiario.
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El incumplimiento puede identificarse mediante monitorizacion, auditorias, revisiones
financieras o discrepancias en los informes. Al identificarla, DHSEM emitira una notificacion
por escrito detallando la naturaleza de la deficiencia, las acciones correctivas requeridas, los
estdandares de documentacién y un plazo para la resolucion. DHSEM puede trabajar
directamente con el subbeneficiario para desarrollar un plan de accién correctiva con hitos
y plazos especificos.

Si las deficiencias no se corrigen dentro del plazo establecido, o si el subbeneficiario
demuestra un patrén de incumplimiento, DHSEM puede escalar las soluciones. Estos
pueden incluir la retencion o retraso de desembolsos, la imposicion de requisitos adicionales
de informe, la restriccion de las actividades del Programa, la modificacién o suspension del
acuerdo, o la recuperacion de fondos no permitidos. En casos graves, puede producirse la
terminacion del acuerdo. Todas las acciones se documentaran en el archivo oficial del
Programa y los subbeneficiarios recibiran confirmacidén por escrito una vez que se haya
restablecido el cumplimiento.

9.0 Mantenimiento de Registros y Gestion
de Datos

9.1 Responsabilidades del Beneficiario

Como beneficiario, DHSEM es responsable de mantener registros completos y precisos para
apoyar la gestion y el cumplimiento efectivo del Programa de Inversion en Infraestructura
Post-Desastre. Esto incluye:

¢ Introducir toda la informacion requerida en el Sistema de Reporte de Subvenciones
de Recuperacion ante Desastres (DRGR) de manera oportuna y precisa;

e Realizar un monitoreo regular de las actividades de los subbeneficiarios, incluyendo
la revision de registros financieros y programaticos, visitas de monitorizacion in situ o
remotas, y verificacion del cumplimiento de los requisitos transversales aplicables;

e Recopilar y almacenar informacion personal identificable (Pll) de forma segura
conforme a las leyes federales y estatales de privacidad; y

e Supervisar y hacer cumplir los estandares de registro en todas las actividades del
programa y asegurar que los archivos estén completos, listos para auditorias y
accesibles durante todo el periodo de conservacion aplicable.

9.2 Responsabilidades de los Subbeneficiarios
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Los subbeneficiarios también deben cumplir con los requisitos de mentenimiento de registros
y gestion de datos para garantizar el cumplimiento del Programa. Esto incluye:

e Cumplir con todos los requisitos de registro establecidos en el Acuerdo de
Subconcesién (SRA) para cada actividad financiada;

e Mantener archivos completos de programa de acuerdo con la Poliza de Registro y
Gestiéon de Datos CDBG-DR de DHSEM,;

e Proporcionar acceso a DHSEM, HUD, al Contralor General de los Estados Unidos u
otras agencias gubernamentales autorizadas a todos los registros pertinentes para
fines de supervision, auditorias, examenes, extractos y transcripciones, segun lo
requiera el 2 CFR § 200.337; y

e Continuar manteniendo registros hasta al menos tres anos después de la fecha de
cierre del HUD del Estado, salvo que se indique lo contrario.

Para mas informacion, consulte la Politica de Registro y Gestion de Datos CDBG-DR de
DHSEM.
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10.0 Cierre

10.1 Cierre del Proyecto

La fase de cierre garantiza que cada proyecto financiado bajo el Programa se haya ejecutado
completamente cumpliendo con los requisitos y directrices del HUD. La liquidacion solo se
iniciara una vez que se hayan cumplido los siguientes criterios:

10.1.1

Finalizacion del alcance del trabajo — El alcance aprobado del proyecto se ha
completado conforme al Acuerdo de Subbenificiario o el acuerdo firmado, las
directrices del programa y todos los requisitos federales aplicables.

Cumplimiento Objetivo Nacional — El objetivo nacional de Beneficio Area LMI ha
sido cumplido y completamente documentado.

Fondos Gastados y Contabilizados — Todos los fondos CDBG-DR, asi como
cualquier fondo apalancado o de contrapartida, han sido debidamente
desembolsados y documentados. Cualquier saldo no gastado debe ser desobligado
o devuelto.

Permisos y certificaciones requeridos — Se han conseguido todos los permisos,
licencias y certificaciones de finalizacion aplicables (por ejemplo, Certificado de
Ocupacion, certificacion final del ingeniero).

Resoluciéon de Cuestiones de Cumplimiento - Cualquier hallazgo de
monitorizacion de HUD o DHSEM, problemas de auditoria u otras preocupaciones
relacionadas con el proyecto han sido abordado y cerrado.

Finalizaciéon del Plan de Operaciones y Mantenimiento — Se ha presentado un
Plan de Operaciones y Gestion finalizado que confirma la sostenibilidad a largo plazo
de la inversién en infraestructuras.

Documentacion de cierre

El paquete de cierre de cada proyecto debe incluir, como minimo:

Resumen financiero final e informe de gastos.
Evidencia de cumplimiento del objetivo nacional.
Verificacion final de duplicacion de beneficios (DOB).

Certificaciones requeridas de finalizacidon (por ejemplo, aprobaciones de ingenieria,
certificados de ocupacion)

Documentacién de los resultados del proyecto (por ejemplo, poblaciones atendidas,
mejoras de las instalaciones, beneficios de resiliencia).

Plan de Operaciones y Mantenimiento actualizado, cuando corresponda

Confirmacion de que toda la documentacién requerida ha sido subida al sistema de
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registro.
DHSEM revisara el paquete completo de liquidacién y determinara si el proyecto es elegible
para su cierre.

10.1.2 Confirmacion de cierre
Una vez validada, el DHSEM va a:

e Actualizar DRGR para reflejar el estado de finalizacion y cierre del proyecto.
e Emitir una carta de cierre de proyecto al subbenificiario.

e Archivar documentacion del proyecto conforme a los requisitos federales y estatales
de conservacion de registros.

Si durante la revision de cierre se identifican casos de incumplimiento, costes no elegibles o
mal uso de fondos, el DHSEM puede requerir acciones correctivas o iniciar procedimientos
de recuperacion segun lo establecido en el Plan de Monitoreo y la Politica de Seguimiento
CDBG-DR del DHSEM.

10.2 Cierre del Programa

El cierre del programa representa la conclusion formal del programa por completo. Este
proceso garantiza que todos los proyectos individuales hayan sido cerrados y que DHSEM
cumpla con los requisitos de cierre del HUD.

El cierre del programa se iniciara una vez que se cumplan las siguientes condiciones:

e Todos los proyectos financiados se han completado y cerrado a nivel del proyecto.

e Todos los fondos del Programa se han gastado y reconciliado por completo. O
devueltos conforme a los requisitos federales.

e DRGR refleja datos financieros y de rendimiento precisos en todas las actividades.

e Los logros finales del Programa han sido agregados e informados, incluyendo el
cumplimiento de los objetivos nacionales del HUD vy la integracion de mitigacion.

e Todos los acuerdos de subbenificiarios y acuerdos firmados han sido cerrados y
documentados.

e Se han resuelto todos los hallazgos de auditoria, monitoreo y supervision.
e Los informes financieros y de rendimiento finales han sido presentados por el HUD.

e Cualquier obligacién de cumplimiento a largo plazo (por ejemplo, monitorizacion de
la URA, restricciones de escrituras, informes de operaciones y gestion) se asigna y
se registra.
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DHSEM preparara y presentara un paquete formal de cierre de programa al HUD de acuerdo
con los procedimientos y las directrices del HUD. Una vez que el HUD revise y apruebe la
documentacion de cierre, el Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre se
considerara oficialmente cerrado.

11.0 Requisitos Transversales

Los subbeneficiarios del Programa y del DHSEM deben cumplir con los requisitos
especificos del programa CDBG-DR, asi como con la concesion federal de subvenciones
recibidas por DHSEM del HUD en respuesta a los desastres naturales de 2024. Los
requisitos clave incluyen:

¢ Requisitos Administrativos Uniformes en 2 CFR § 200;

¢ Regulaciones de Subvenciones Globales para el Desarrollo Comunitario en 24
CFR § 570;

e Avisos del Registro Federal que asignan fondos al Estado de Nuevo México para
la recuperacion tras desastres, incluyendo 90 FR 1754 y cualquier aviso, exencidon o
enmienda posterior emitido por el HUD; y

e Leyes y regulaciones aplicables del Estado de Nuevo México que regulan la
adquisicidon de contrataciones, la contratacion y la gestion financiera.

Ademas de estos requisitos especificos del programa, los subbeneficiarios también deben
cumplir con las leyes y regulaciones federales fuera del programa CDBG-DR. Estos
requisitos "transversales" se aplican en términos generales a actividades financiadas por el
gobierno federal e incluyen, pero no se limitan a, la revision medioambiental, la vivienda
justa y los derechos civiles, las normas laborales y las protecciones contra la discriminacion.
El cumplimiento de todos los requisitos transversales aplicables es obligatorio para participar
en el Programa y debe documentarse durante toda la implementacion del proyecto.

11.1 Ley Uniforme de Reubicacion (URA) y Adquisicién

Todas las actividades de adquisicion y reubicacion realizadas bajo el Programa estan
sujetas a la Ley Uniforme de Asistencia para la Reubicacion y Politicas de Adquisicién de
Bienes Inmuebles de 1970 (URA), segun su enmienda, en 42 U.S.C. § 4601 y siguientes, y
a las regulaciones de implementacion en 49 CFR § 24. El Programa también esta sujeto a
la Seccion 104(d) de la Ley de Desarrollo Comunitario y Vivienda de 1974 (HCDA), segun
corresponda, y a cualquier exencidn o requisito alternativo contenido en el Aviso Universal
del HUD (FR-6489-N-01) o en la guia relacionada.

111 Adquisicion de bienes inmuebles

Los subbeneficiarios que lleven a cabo proyectos que impliquen adquisicion deben cumplir
con todos los requisitos de la URA para tasacion, revision, negociacion y compra. Los fondos
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CDBG-DR no pueden apoyar proyectos que utilicen el poder de la expropiacion para
desarrollos que beneficien principalmente a entidades privadas. Sin embargo, la
expropiacion puede utilizarse cuando la adquisicion es estrictamente para uso publico, como
por ejemplo:

¢ Proyectos de transporte publico, aeropuertos o autopistas.

e Proyectos de servicios publicos (energia, comunicaciones, agua, aguas residuales)
que sirven al publico en general.

e |Instalaciones publicas y otras estructuras designadas para uso publico.

e Proyectos que eliminan una amenaza inmediata para la salud y seguridad publica
(por ejemplo, la eliminacién de propiedades contaminadas o condiciones de
brownfield).

Todos los costes y actividades de adquisicion deben ser rastreados y documentados de
acuerdo con los principios de costes 2 CFR § 200 y los requisitos transversales del HUD.

11.1.2 Reubicacion y desplazamiento

Los subbeneficiarios deben planificar los proyectos de manera que evite o minimice el
desplazamiento en la medida de lo posible. Esto incluira la evaluacién de disefios y
emplazamientos alternativos durante la planificacion y la revisibn medioambiental, la
consideraciéon de la construccién por fases para reducir los impactos e incorporacion de
medidas de mitigacion como la reubicacion temporal cuando sea posible.

Si el desplazamiento es inevitable, los subbeneficiarios deben identificar las necesidades de
las personas potencialmente desplazadas mediante visitas a los lugares, entrevistas y
orientaciones, y asegurarse de que se atiendan las necesidades de accesibilidad de las
personas desplazadas con discapacidad. Las personas y entidades determinadas como
"personas desplazadas" segun el 49 CFR § 24.2 son elegibles para asistencia para la
reubicacion, que debe incorporarse en los presupuestos del proyecto antes del inicio de
actividades de adquisicién o construccion.

11.1.3  Plan Residencial para Asistencia Contra el Desplazamiento y Reubicacién
(RARAP)

DHSEM mantiene un Plan Residencial para Asistencia Contra el Desplazamiento y
Reubicacion (RARAP), que se aplica a proyectos que implican la demolicién directa o
conversion de viviendas ocupadas de ingresos bajos y moderados. Los subbeneficiarios
deben coordinarse con el DHSEM para asegurar que se implementen la asistencia para la
vivienda de reemplazo y otras disposiciones RARAP.

11.1.4 Responsabilidades de los subbeneficiarios

Los subbeneficiarios que implementen proyectos que incluyan adquisicion o reubicacion
deben:
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e Desarrollar y seguir procedimientos escritos de adquisicion y reubicacion
consistentes con los requisitos de la URA y HUD.

e Proporcionar notificacion oportuna, servicios de asesoria y asistencia a las personas
afectadas.

e Planificar y presupuestar con antelacion los costes de la reubicacion, teniendo en
cuenta las condiciones del mercado inmobiliario, los costes de adquisicion, los pagos
de la reubicacién y los servicios profesionales relacionados.

e Mantener registros completos de cumplimiento, incluyendo avisos, calculos de
prestaciones, registros de pagos y apelaciones.

Los subbeneficiarios deben consultar con DHSEM antes de iniciar cualquier actividad de
adquisicion o desplazamiento para garantizar el cumplimiento y minimizar el riesgo del
Programa.

Para mas informacion, consulte la Politica CDBG-DR URA y RARAP de DHSEM.

11.2 Adquisicion y Contrataciones

Todas las contrataciones de bienes y servicios bajo el Programa deben cumplir con los
estandares federales de 2 CFR §§ 200.317-200.326 y las leyes y politicas aplicables del
Estado de Nuevo México. Cuando estos requisitos difieren, los subbeneficiarios deben
seguir el estandar aplicable mas estricto. Los subbeneficiarios deben adoptar y referenciar
los estandares de contratacion de DHSEM. Ademas, al utilizar fondos de subvenciones
CDBG-DR como contrapartida no federal para proyectos que reciben otros fondos federales,
DHSEM puede adoptar las politicas y procedimientos de adquisicion que satisfagan los
requisitos de la otra agencia federal para promover la coherencia y aprovechar su
financiacion de forma fluida, siempre que cumplan con otros requisitos transversales que se
aplican a los fondos CDBG-DR.

La contratacion debe realizarse de manera que proporcione competencia plena y abierta y
utilice métodos apropiados al tamafo y alcance del contrato, incluyendo microcompras,
compras pequeias, ofertas selladas y propuestas competitivas. Se requiere un analisis de
costes o precios para cada accion de contratacion, incluidas las modificaciones, para
garantizar que los costes sean justos y razonables. No se permiten métodos de contratacion
prohibidos, como los contratos de “coste mas porcentaje de coste” o los contratos de “tiempo
y materiales” sin precio maximo.

Los subbeneficiarios deben mantener registros completos de adquisiciones que documenten
el proceso de solicitud, evaluacion, seleccion y adjudicacion. Los contratos firmados y la
documentacion relacionada deben presentarse al DHSEM antes de solicitar el desembolso
con fondos CDBG-DR. DHSEM supervisara las actividades de adquisiciones para confirmar
el cumplimiento; El incumplimiento de las normas puede hacer que los costes se consideren
no elegibles para el desembolso.
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Para mas informacion, consulte la Politica de Contratacion de DHSEM.

11.3 Normas laborales

Todos los subbeneficiarios que realicen actividades de construccion financiadas por CDBG-
DR bajo el Programa deben cumplir con las leyes laborales federales aplicables, incluyendo,
pero no limitandose a:

e Leyes Davis-Bacon y Leyes Relacionadas (DBRA) — Exige el pago de salarios
vigentes (incluyendo cualquier beneficio complementario aplicable) a los trabajadores
y mecanicos empleados bajo contratos de construccion financiados o asistidos por el
gobierno federal por encima de 2.000 ddélares para la construccion, alteracion o
reparacion (incluida la pintura y decoracién) de edificios publicos o obras publicas.

e Ley de Normas Laborales Justas de 1938 (FLSA) — Establece los requisitos de
salario minimo, pago de horas extras y gestion de registros.

e Leyde Horas de Trabajo por Contrato y Normas de Seguridad (CWHSSA) - Exige
el pago de una compensacién por horas extra para los trabajadores y mecanicos que
superen las 40 horas en una semana laboral.

e Ley Copeland "Anti-Kickback™ — Prohibe deducciones salariales indebidas y
sobornos salariales en proyectos de construccién financiados o asistidos por el
gobierno federal.

Los subbeneficiarios deben designar a un Oficial de Cumplimiento Laboral (LCO) o personal
equivalente para cumplir con las normas laborales. Las responsabilidades incluyen
garantizar que los contratistas y subcontratistas presenten informes semanales certificados
de némina, realizar revisiones puntuales y abordar cualquier deficiencia identificada.

Las Disposiciones de Normas Laborales Federales (HUD-4010) y las decisiones federales
sobre salarios aplicables deben incorporarse en todos los contratos de construccion sujetos
a los requisitos de DBRA. Los subbeneficiarios también son responsables de mantener
registros completos de cumplimiento laboral y ponerlos a disposicion para su revision por
DHSEM, HUD u otras agencias autorizadas de supervision.

Para mas informacion, consulte la Politica CDBG-DR DBRA de DHSEM.

11.4 Seccion 3

La Seccion 3 de la Ley de Vivienda y Desarrollo Urbano de 1968 (12 U.S.C. 1701u),
implementada a través de las regulaciones del HUD en 24 CFR § 75, se aplica a proyectos
de infraestructura financiados por CDBG-DR que cumplen la definicién de proyecto de la
Seccion 3. El propdsito de la Seccion 3 es garantizar que, en la mayor medida posible, las
oportunidades de empleo, formacion y contratacién generadas por la ayuda financiera del
HUD se dirijan a personas de bajos y muy bajos ingresos y a las empresas de la Seccion 3.
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Los subbenificiarios y sus contratistas deben tomar medidas proactivas para cumplir con los
requisitos de la Seccion 3. Esto incluye hacer esfuerzos para reclutar y contratar
trabajadores de la Seccién 3, notificar a los residentes sobre oportunidades de empleo o
entrenamiento disponibles, y contratar con empresas de la Seccion 3 cuando sea posible.
Todos los subbeneficiarios deben mantener documentacion de los esfuerzos de
cumplimiento e informar de los resultados de la Seccion 3 de acuerdo con los estandares
establecidos por HUD vy los protocolos de reporte de DHSEM. La informacion se introducira
en DRGR vy sera disponible para monitoreo y supervision.

Para mas informacion, consulte la Politica CDBG-DR de la Seccion 3 del DHSEM.

11.5 Derechos Civiles y No Discriminacion

Todas las actividades financiadas bajo el Programa deben llevarse a cabo en cumplimiento
de las leyes y regulaciones de derechos civiles aplicables, incluyendo el Titulo VI de la Ley
de Derechos Civiles de 1964 (42 U.S.C. § 2000d y siguientes), la Seccién 109 de la Ley de
Vivienda y Desarrollo Comunitario de 1974, la Ley de Vivienda Justa, la Seccion 504 de la
Ley de Rehabilitacion de 1973, y la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA).
Estas leyes prohiben colectivamente la discriminacion por motivos de raza, color, origen
nacional, religién, sexo, edad, estado familiar o discapacidad en programas y actividades
que reciben asistencia financiera federal.

Los subbeneficiarios deben asegurarse de que los fondos del Programa se utilicen y se
administren de manera que se proporcione acceso igualitario a todos los participantes
elegibles y evite impactos adversos desproporcionados sobre las clases protegidas o las
comunidades vulnerables. Cualquier persona que crea que ha sido objeto de discriminacion
puede presentar una queja administrativa ante la Oficina de Vivienda Justa e Igualdad de
Oportunidades del HUD o solicitar una solucién ante un tribunal federal. DHSEM supervisara
el cumplimiento de los subbeneficiarios con los requisitos de derechos civiles y puede
proporcionar orientacion adicional o asistencia técnica para garantizar su cumplimiento total.

Para mas informacion, consulte la Politica de Igualdad de Oportunidades en Empleo y
Politica de Vivienda Justa del CDBG-DR del DHSEM.

11.6 Ingresos del Programa

Los ingresos de programas se definen en 24 CFR § 570.500(a) como cualquier ingreso bruto
generado directamente a partir del uso de fondos CDBG-DR. Esto puede incluir ingresos de
la venta o arrendamiento de propiedades adquiridas con fondos del Programa, pagos de
préstamos realizados con la ayuda de CDBG-DR, o comisiones y cargos relacionados con
actividades financiadas por CDBG-DR. En los casos en que una actividad solo se financie
parcialmente con recursos CDBG-DR, la parte prorrateada de los ingresos atribuible a la
inversion federal debe tratarse como Ingreso del Programa.
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Los subbeneficiarios estan obligados a hacer un seguimiento y reportar todos los ingresos
del programa conforme a las regulaciones del HUD y los términos de su Acuerdo de
Subbeneficiario. Los informes deben presentarse al menos trimestralmente e incluir
documentacion sobre la fuente, la cantidad y el uso de los fondos. Los ingresos del programa
deben utilizarse antes de que se reciban fondos adicionales para actividades elegibles, salvo
que el HUD indique lo contrario. Cualquier ingreso del programa restante al cierre estara
sujeto a los requisitos del HUD, que pueden incluir el regreso al HUD o la transferencia al
programa CDBG-DR del DHSEM.

Para mas informacion, consulte la Politica de Ingresos del Programa CDBG-DR de DHSEM.

11.7 Normas de Elevacion

Todas las estructuras, incluida la infraestructura, asistidas con fondos CDBG-DR deben
estar elevadas o impermeabilizadas conforme a las normas de FEMA en 44 CFR § 60.3(c)
0 normas sucesoras. Como minimo, las estructuras situadas dentro de la llanura de
inundacién de 100 afos (1% de probabilidad anual) deben estar elevadas o
impermeabilizadas hasta al menos dos pies por encima de la elevacion base de inundacién
(BFE).

Para las Acciones Criticas, segun se define en 24 CFR § 55.2(b)(3), situadas dentro de la
llanura de inundacion de 500 afios (0,2% de probabilidad anual), los subbeneficiarios deben
elevar o impermeabilizar a la categoria superior de:

e La elevacion de la llanura de inundacién de 500 anos, o

e Tres pies por encima de la elevacion de la llanura de inundacion de 100 afos.

Sino se dispone de datos de 500 afios y una Accion Critica se encuentra dentro de la llanura
de inundacion de 100 ainos, la estructura debe estar elevada o impermeabilizada al menos
tres pies por encima del BFE.

La infraestructura no estructural también debe disenarse para ser resistente a los riesgos de
inundacion. Las medidas de resiliencia pueden incluir métodos estructurales o no
estructurales para reducir o prevenir danos, o disefiar instalaciones para resistir y
recuperarse rapidamente de inundaciones. Al seleccionar las medidas adecuadas, los
beneficiarios deben tener en cuenta la profundidad, velocidad, duracion, erosion,
hundimiento y funcionamiento de la instalacion. Cuando los cédigos o normas locales son
mas estrictos que los requisitos federales, se aplica la norma mas protectora.

Los subbeneficiarios que utilicen fondos CDBG-DR como contrapartida no federal en un
proyecto financiado por FEMA pueden aplicar el requisito de elevacion alternativa de FEMA
conforme a 44 CFR § 9.11(d)(3)(iii), sujeto a la aprobacion de FEMA.

11.8 Prohibicién y Suspension
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Las reglas dicen que no se pueden hacer contratos, subcontratos o acuerdos con ciertas
personas u organizaciones que estén prohibidas, suspendidas o que no puedan participar
en programas o actividades con fondos federales. No se debe dar un contrato a personas o
entidades que estén en la lista de exclusidn del gobierno en el sistema SAM (SAM.gov).

11.9 Disposiciones Generales

11.91 Fraude, desperdicio y abuso

DHSEM, como beneficiario, esta comprometido con la gestion responsable de los fondos
CDBG-DR siendo un buen defensor de los recursos, manteniendo al mismo tiempo una
politica integral para prevenir, detectar, informar y rectificar fraudes, despilfarros, abusos o
mala gestion.

De acuerdo con el FR-6489-N-01, DHSEM implementa medidas adecuadas para crear
conciencia y prevenir fraudes, desperdicios, abusos o mala gestién, entre otras
irregularidades, en todos los programas administrados con fondos CDBG-DR, asi como
anima a cualquier persona que tenga conocimiento o sospeche de cualquier tipo de
conducta o actividad que pueda considerarse un acto de fraude, desperdicio, abuso o mala
gestion respecto al Programa CDBG-DR a informar de dichos actos al auditor interno del
CDBG-DR del DHSEM, directamente a la Oficina del Inspector General (OIG) en el HUD, o
a cualquier agencia local o federal de aplicacion de la ley.

Cualquier acusacion de fraude, desperdicio, abuso o mala gestién relacionada con los
fondos o recursos del CDBG-DR debe ser comunicada al auditor interno del CDBG-DR,
directamente al OIG en el HUD, o a cualquier agencia local o federal de aplicacién de la ley.

De acuerdo con el 2 CFR § 200.113, DHSEM vy los subbeneficiarios deben notificar por
escrito rapidamente a la OIG y HUD cuando existan pruebas creibles de:

e Violaciones de la ley federal relacionadas con fraude, soborno o propinas, o

e Una violacién de la Ley Civii de Reclamaciones Falsas que podria afectar
potencialmente la subvencién federal.

Los informes deben presentarse en: https://www.hudoig.gov/hotline/report-fraud.

Nota: Los subbeneficiarios también deben notificar a DHSEM ademas de la OIG.

Para todos los demas casos de sospecha de fraude, desperdicio, abuso o mala gestién, las
denuncias deben dirigirse a la Linea Directa de Fraude de la OIG del HUD:

e Teléfono: 1-800-347-3735

e Correo electrénico: hotline@hudoig.gov
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Alternativamente, una persona puede contactarse con cualquier agencia local o federal de
aplicacidn de la ley. Las acusaciones de fraude, desperdicio o abuso también pueden ser
reportadas directamente al OIG del HUD por cualquiera de los siguientes medios:

e Linea directa OIG del HUD: 1-800-347-3735 (Gratuita), 787-766-5868 (Espafiol)
e Correo: Linea directa de la Oficina del Inspector General (OIG) del HUD
451 7th Street SW

Washington, D.C. 20410

e Correo electréonico: HOTLINE@hudoig.gov

e Internet: https://www.hudoig.gov/hotline

Para mas informacion, consulte la Politica CDBG-DR de DHSEM sobre Fraude, Desperdicio
y Abuso.

11.9.2 Conflicto de intereses

DHSEM esta comprometido a minimizar y eliminar cualquier conflicto de interés en sus
programas, politicas, procedimientos y utilizacion de fondos federales de recuperacion ante
desastres. DHSEM cumplira con las disposiciones sobre conflictos de interés mencionadas
en 24 CFR § 570.611. Ademas, el DHSEM cumplira con la Ley de Conducta Gubernamental
de Nuevo México (GCA), NMSA 1978, §§ 10-16-1 a 16-10-18, que establece altos
estandares éticos consistentes con los requisitos federales.

Para mas informacion, consulte la Politica de Conflicto de Intereses del CDBG-DR del
DHSEM.

11.9.3  Quejas

Cualquier entidad y/o subbenificiario que desee presentar una preocupacion o queja puede
hacerlo utilizando cualquiera de los siguientes métodos:

e En persona: En una reunion publica. Todas las reuniones publicas programadas se
publican en la pagina web de DHSEM en www.dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025

e Enlinea: Rellena el formulario de queja del Programa de Inversion en Infraestructuras
Post-Desastre de Nuevo México en linea en www.dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025

e Por correo electronico: DHSEM-PDIIP@dhsem.nm.gov
e Por correo:
Departamento de Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias

Atencién: Programa de Inversion en Infraestructuras Post-Desastre de Nuevo México,
Quejas

Apartado de correos 27111
Santa Fe, NM 87502
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El Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre de Nuevo México (PDIIP)
proporcionara una respuesta por escrito a todas las quejas en un plazo de quince (15) dias
laborables desde su recepcion. Tras la respuesta inicial, haran todo lo posible por resolver
las quejas en el mismo plazo de quince (15) dias laborables. Si no se puede llegar a una
resolucion dentro de este periodo, el demandante recibird una actualizacion sobre su
problema o cuestiones y, si es posible, un periodo estimado en el que se puede esperar una
resolucion.

DHSEM supervisara los tiempos de respuesta para garantizar el cumplimiento y puede
ajustar los plazos para respuestas adicionales segun sea necesario.

Todas las quejas y consultas recibidas seran revisadas por el personal de DHSEM para las
siguientes acciones:

e Investigacion, si es necesario;
e Resolucion; o

e Acciones de seguimiento.

Cada queja y consulta se documentara en un sistema de seguimiento. El personal de PDIIP
mantendra archivos electrénicos que contengan:

e Elnombre y la informacion de contacto del denunciante;

e Lafecha en que se recibio la queja;

e Una descripcion de la denuncia;

¢ Los nombres de todas las personas contactadas en relacion con la denuncia;
e Un resumen del resultado y la fecha de respuesta al denunciante; y

¢ Una explicacion de la resolucién.

En casos de preocupaciones y quejas con resoluciones insatisfactorias, el PDIIP asistira
razonablemente al demandante a presentar la queja ante la agencia correspondiente. La(s)
persona(s) que presentan la queja tienen la opcion de presentarla directamente ante el
Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de EE. UU. (HUD), el Departamento de
Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias de Nuevo México (DHSEM), o con ambas
agencias simultaneamente.

Para mas informacion, consulte la Politica de Apelaciones y Quejas del CDBG-DR del
DHSEM.

11.9.4  Apelaciones

Las personas que deseen impugnar una determinacién del Programa pueden solicitar una
apelacion inicial directamente al Programa presentando una solicitud por escrito por correo
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electronico o postal dentro de los treinta (30) dias naturales desde la fecha en que la
resolucidn se impugna. Las entidades pueden solicitar una apelacién para impugnar:

e Seleccién de proyectos;
e Determinacion de duplicacion de beneficios;
e Alcance de trabajo del Programa; o

e Cantidad de la concesion de premios.

Las apelaciones sobre las decisiones de calificacion y clasificacion son limitadas a factores
relacionados con una violacién de politicas establecidas de procesos o del programa. El
desacuerdo con los resultados de una determinacion de clasificacién o adjudicacion que
siguieron procesos apropiados sera considerado invalido y la apelacion no sera considerada.
Las apelaciones se limitan a:

e Errores técnicos en la seleccion del proyecto, monto de la adjudicacion o la
puntuacion, como un error matematico de calculo por parte del Comité de Evaluacion.
Los errores en los datos presentados en la propuesta no califican para una apelacion.

¢ Violacién o variacion de los procesos de politicas establecidas.

Las personas que deseen solicitar una apelacion inicial relacionada con el Programa pueden
hacerlo por cualquiera de las siguientes vias:

e Enlinea: Completa el formulario de queja en http://www.dhsem.nm.gov/cdbg-dr2025

e Por correo:
Departamento de Seguridad Nacional y Gestion de Emergencias

Atencion: Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre de Nuevo México,
Apelaciones

Apartado de correos 27111
Santa Fe, NM 87502

Las entidades pueden presentar una apelacion por escrito relacionada con cualquier
determinacién tomada por el Programa de Inversién en Infraestructura Post-Desastre que
afecte la determinacion de la adjudicacién que puedan recibir, salvo en casos de posible
fraude, recuperacién o revocacion de ayuda, segun determine DHSEM. Las apelaciones
solo podran presentarse antes de la firma de un Acuerdo de Subvencién del subbeneficiario
y otros documentos legalmente vinculantes firmados con el Programa de Inversion en
Infraestructura Post-Desastre, salvo que se permita lo contrario por obligaciones regulatorias
federales, como 49 CFR § 24.10(b) en el caso de apelaciones de la URA.

Las decisiones de apelacién deberan ser coherentes con las politicas y procedimientos
contenidos en el Plan de Accion CDBG-DR correspondiente aprobado por el HUD del Estado
de Nuevo México, las regulaciones federales, los codigos y ordenanzas estatales y locales,
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las directrices locales, los documentos legalmente vinculantes firmados y las politicas del
Programa de Inversion en Infraestructura Post-Desastre, segun lo interprete DHSEM.
DHSEM no tiene autoridad para aprobar una apelacion de requisitos legales o regulaciones
que rigen los fondos CDBG-DR, las actividades de reubicacion cubiertas por la Ley Uniforme
de Politicas de Reubicacién y Adquisicién de Bienes Inmuebles de 1970 (URA), 49 CFR §
24, segun su enmienda, y el Manual 1378 del HUD, Asistencia al Inquilino, Reubicacion y
Adquisicion de Bienes Inmuebles, u otro requisito federal, estatal o local. Por lo tanto,
cualquier solicitud que busque apelar estas regulaciones no sera considerada. Una
apelacion presentada basada en regulaciones federales, estatales o locales recibira
automaticamente una carta de No Base Satisfactoria para Apelacion informando a la entidad
o al inquilino de que el programa no tiene autoridad ni jurisdiccion para revocar un asunto
regulado federalmente. Ademas, dichas apelaciones se cerraran administrativamente al
enviar la carta de No Base Satisfactoria para la Apelacion.

El proceso de apelacion consiste en una revision exhaustiva de todos los materiales
relevantes, y también puede ofrecerse una consulta con la entidad para obtener cualquier
informacion relevante. Una vez revisados todos los materiales, la apelacion recibira una
resolucién por parte del DHSEM.

Si al concluir el proceso de apelacion la entidad no esta satisfecha con la resolucion de
apelacion, puede solicitar una revision judicial de la determinacion de DHSEM por su propia
voluntad.

Para mas informacion, consulte la Politica de Apelaciones y Quejas del CDBG-DR del
DHSEM.

1110  Politicas Administrativas

DHSEM esta obligado a poner a disposiciéon publica todas las politicas que afecten a
subbeneficiarios, entidades, beneficiarios y al publico en general. Estas publicaciones
garantizan transparencia, cumplimiento de los requisitos del HUD y responsabilidad en el
uso de fondos de recuperacion ante desastres.

Las siguientes politicas deben publicarse en la pagina web CDBG-DR de DHSEM:

e Plan de Accién para la Recuperacion y Enmiendas — Todas las enmiendas
sustanciales y no sustanciales.

¢ Plan de Participacion Ciudadana — Proceso de participacion publica, periodos de
comentarios y resolucién de quejas.

e Politicas y procedimientos del programa — Para cada programa activo (vivienda,
infraestructuras, planificacion).

¢ Requisitos federales transversales — Vivienda justa e igualdad de oportunidades,
Plan de la Seccion 3, URA, Acceso al idioma/LEP y politicas de accesibilidad de la
Seccion 504/ADA.
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Politicas Financieras y Administrativas — Duplicacion de Beneficios (DOB),
Conflicto de Interés, Informes de Fraude/Desperdicio/Abuso, Conservacion y Registro
de Datos, y resumenes publicos de normas de contratacion.

Politicas de  Seguimiento y Cumplimiento -  Supervision de
subbeneficiarios/contratistas, procedimientos de accion correctiva y politicas de
recuperacion/aplicacion.

Cada politica publicada incluira:

Historial de control de versiones con un resumen de cambios;

Referencias cruzadas/enlaces si el contenido central se encuentra en otro
documento; y

Alineacion con todas las enmiendas (sustanciales o no sustanciales) al Plan de
Accion CDBG-DR de Recuperacion de Incendios e Inundaciones del Estado de
Nuevo México (Eventos de 2024).
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